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Chapter I General Provisions
(H#)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to prevent pathogens of infectious diseases
that are not endemic in Japan from entering the country via vessels or
aircrafts, as well as to take other necessary measures concerning vessels or

aircrafts to prevent infectious diseases.
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(Quarantinable Infectious Disease)
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Article 2 The term "Quarantinable Infectious Diseases" as used in this Act
means the following infectious diseases:
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(1) class I infectious diseases specified in the Act on Prevention of Infectious
Diseases and Medical Care for Patients with Infectious Diseases (Act No. 114



of 1998);
JEGYIE D T B I ONEGYIE D BEITx T 5 ERICE T DB HE T 281 7

IV YRR YU

(i1) infectious diseases such as novel influenza A specified in the Act on
Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients with
Infectious Diseases; or
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(iii) beyond the diseases listed in the previous two items, diseases specified by
Cabinet Order as those which require inspection in order to prevent
pathogens of infectious diseases not endemic to Japan from entering the

country.
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Article 2-2 (1) In this Act, suspected carriers for infectious diseases listed in
item 1 of the preceding Article are deemed patients with infectious diseases
listed in the same item; therefore this Act applies to them.

2 HIGRE SIS DIGYE DRLEE L B L TV 5 FH Th D TYRLEIE DR K IC
R LTEBZNDH D b DIZHOWTIE, FSICBIT 5RMEDBE L AR LT, Z0D
EHEZET 5,

(2) In this Act, suspected carriers for infectious diseases listed in item (ii) of the
preceding Article that may be infected with pathogens of the infectious disease
are deemed to be patients with infectious diseases listed in the same item;
therefore this Act applies to them.
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(3) In this Act, persons carrying pathogens of infectious diseases listed in item 1
of the preceding Article that show no symptoms of the infectious diseases are
deemed to be patients with infectious diseases listed in the same item;

therefore this Act applies to them.
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(Quarantine Ports)
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Article 3 The term "Quarantine Port" or "Quarantine Airport" as used in this Act



means ports or airports specified by Cabinet Order respectively.
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Chapter II Quarantine
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(Prohibition of Entry into Port)
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Article 4 The captain or pilot (including a person who carries out duties on their
behalf; the same applies hereinafter) of the following vessels or aircrafts
(hereinafter referred to as "Overseas Vessel" or "Overseas Aircraft"
respectively) must neither put the vessel into port in Japan (the areas of
Honshu, Hokkaido, Shikoku, and Kyushu, and their islands, as specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare; the same applies
hereinafter), nor land the aircraft on the ground (including on the waters of a
port) or on the waters of Japan, except at a Quarantine Airport, before
receiving a quarantine certificate or a provisional quarantine certificate
(including a notice as set forth in Article 17, paragraph (2); the same applies
hereinafter except in Article 9); provided, however, that this does not apply if
the captain of an Overseas Vessel puts the vessel into a quarantine area
provided for in Article 8, paragraph (1) or an area as instructed pursuant to
the provisions of Article 8, paragraph (3) in order to go through quarantine, or
puts the vessel into port (except a quarantine area provided for in Article 8,
paragraph (1) or an area as instructed pursuant to the provisions of Article 8,
paragraph (3)) in order to enable a person who has been checked as set forth in
item 1 of the proviso of the following Article to disembark or articles which
have been checked as set forth in item 1 of the proviso of the following Article
or cargo pertaining to the instructions set forth in Article 13-2 to be landed, or



if the pilot of an Overseas Aircraft lands the aircraft or lands the aircraft on

water with the permission of a quarantine station chief (including a chief of a

quarantine station branch office or field office; the same applies hereinafter):
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(1) vessels or aircraft that arrive in Japan having departed from or visited an
overseas port; or
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(ii) vessels or aircraft which have picked up a person or loaded articles from
another vessel or aircraft that has departed from or visited an overseas port
(except a vessel or aircraft that has received a quarantine certificate or
provisional quarantine certificate) on the way.
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(Restriction of Traffic)
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Article 5 With respect to an Overseas Vessel or Overseas Aircraft (hereinafter
referred to as "Vessel, etc."), it is prohibited for any person to disembark or
unload articles from the vessel, or leave or carry articles out of either the
aircraft or the area designated by the quarantine station chief in the
Quarantine Airport, before the captain or pilot thereof has received a
quarantine certificate or a provisional quarantine certificate; provided,
however, that this does not apply when it falls under any of the following
items:
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(i) when a person disembarks or unloads articles from the vessel, or leaves or
carries articles out of either the aircraft or the area designated by the
quarantine station chief in the Quarantine Airport, after the quarantine
station chief has confirmed that they are clearly not contaminated by
pathogens of Quarantinable Infectious Diseases;
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(i1) when the articles are unloaded or carried out in accordance with the
instructions set forth in Article 13-2; or
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(iii) when it is found to be absolutely necessary due to an emergency and the

permission of the quarantine station chief has been received.
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(Report Prior to Quarantine)
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Article 6 The captain or pilot of a Vessel, etc. which is to be quarantined must,
when the Vessel, etc. approaches a Quarantine Port or Quarantine Airport,
report in an appropriate manner, as to the existence of any patient with a
Quarantinable Infectious Disease or any deceased person, or any other
circumstances specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, to the chief of the quarantine station (including quarantine station
branches or field offices; the same applies hereinafter) located in the

Quarantine Port or Quarantine Airport.

B Hibx
Article 7 Deleted

(722 X 45)

(Quarantine Areas)

BNE oRIE, BHERE_HOBMEZ TG EERIN, BEEZIT LD
EF D & E IR, HERAA A R BT AL T AL B 7R,

Article 8 (1) When a vessel is to go through quarantine, the captain of the vessel
must put the vessel into a quarantine area, except if a notice as set forth in
Article 17-2 has been received.
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(2) When an Overseas Aircraft is initially landed at a Quarantine Airport or on
water, the pilot of the aircraft must move the aircraft to a quarantine area
immediately.
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(3) In the cases prescribed in the preceding two paragraphs, when the quarantine
station chief instructs the captain or pilot of a Vessel, etc. to move the Vessel,
etc. to a location other than a quarantine area on grounds such as the weather,

the captain or pilot of the Vessel, etc. must comply with the instructions.
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(4) One or more quarantine areas pursuant to paragraph (1) and paragraph (2)
are to be specified for each Quarantine Port or Quarantine Airport, and public
notice is to be given of these by the Minister of Health, Labour and Welfare in
consultation with the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.
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(Quarantine Signal)
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Article 9 A captain of a vessel, from the time the vessel enters a quarantine area
or any location as instructed by the provisions of paragraph (3) of the preceding
Article for the purpose of quarantine, until issuance of a quarantine certificate
or provisional quarantine certificate has been received, must have the vessel
display a quarantine signal pursuant to the provisions of an Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare. The same applies when a provisional
quarantine certificate expires pursuant to the provisions of Article 19,
paragraph (1) or a notice of expiry of a provisional quarantine certificate is
given pursuant to the provisions of Article 19, paragraph (2) while a vessel is
berthing in port, to the period from the time of the expiry or notice of expiry,
until the vessel is moved out of port, or issuance of a further quarantine

certificate or provisional quarantine certificate is received.
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Article 10 A quarantine station chief must commence quarantine promptly when
a Vessel, etc. enters a quarantine area or a location as instructed pursuant to
the provisions of Article 8, paragraph (3), except in unavoidable circumstances
such as bad weather; provided, however, that the chief may elect not to

commence quarantine until sunrise for a vessel which enters after sunset.
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(Submission and Presentation of Documents)
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Article 11 (1) When going through quarantine, a captain or pilot of a Vessel, etc.
must submit a Maritime Declaration of Health describing the name or
registration number of the Vessel, etc., port of departure, ports of call and
other matters as specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare; provided, however, that for quarantine after the expiring of a
provisional quarantine certificate, this applies only if it is requested by the
quarantine station chief.
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(2) A quarantine station chief may request a captain or pilot of a Vessel, etc. to
submit the documents listed in item 1 through item 3, and to present the
documents listed in item 4 and item 5:
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(1) list of crews;
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(i1) list of passengers;
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(iii) cargo inventory;
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(iv) ship's log or flight logbook; and
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(v) other documents necessary for quarantine.
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(Questions)

B BUEITRIL. MMAE ISR TRE LUK NZE O L7214 =
AU VIANTEFEICR LT, BEREMAZITV., IREEZ L TCINEZIThED 2
EBTE D,

Article 12 A quarantine station chief may make necessary inquiries of any
person or marine technician on board a Vessel, etc., or any other person who
boards after the Vessel, etc. arrives in port, or may assign a quarantine officer
to this task.

(8L OHmA)
(Medical Examination and Inspection)
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Article 13 (1) A quarantine station chief may make a medical examination of a
person as provided for in the preceding Article with regards a Quarantinable
Infectious Disease, and make an inspection of a Vessel, etc. for the existence of
pathogens of a Quarantinable Infectious Disease, or may have a quarantine
officer make it.
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(2) If a quarantine station chief finds it necessary for the inspection set forth in
the preceding paragraph, the quarantine station chief may conduct an autopsy
on the corpse, or have a quarantine officer conduct it. In this case, if an
autopsy is necessary in order to clarify the cause of death, and it is clear that
the aim of the autopsy will barely be achieved if it has to wait for the
confirmation of the bereaved family, as in cases where their whereabouts are
unknown or they reside in a remote location, it is not necessary for the
quarantine station chief to obtain the approval of the bereaved family.
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Article 13-2 When a quarantine station chief finds it to be difficult to conduct an
inspection as set forth in paragraph (1) of the preceding Article of cargo on
board a Vessel, etc., the quarantine station chief may instruct the captain or
pilot of the Vessel, etc. to unload or carry the cargo out for inspection as set
forth in paragraph (1) of the preceding Article, at a location as instructed by
the quarantine station chief.
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(Measures for Contaminated or Potentially Contaminated Vessels)
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Article 14 (1) A quarantine station chief may take all or some of the following
measures, in so far as they are reasonably necessary for a Vessel, etc. that has
arrived after departing from a region where a Quarantinable Infectious
Disease is endemic or calling at a port in the region, a Vessel, etc. on which an
incidence of a patient or fatality of a Quarantinable Infectious Disease has
occurred, a Vessel etc. on which rodents carrying or likely to be carrying
Yersinia pestis are discovered, or a Vessel, etc. that is or 1s likely to be
contaminated with pathogens of a Quarantinable Infectious Disease:
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(1) isolate, or have a quarantine officer isolate, a patient with an infectious
disease listed in Article 2, item (i) or (i1);
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(ii) detain, or have a quarantine officer detain, a person likely to be infected
with pathogens of an infectious disease listed in Article 2, item (i) or (i1)
(limited to when an infectious disease listed in the same items occurs
overseas and the entry of its pathogens into Japan is found to present a
significant risk to the lives and health of the citizens of Japan);
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(iii) disinfect, or have a quarantine officer disinfect, an article or an area which
1s contaminated or likely to be contaminated with pathogens of a
Quarantinable Infectious Disease, or order the disposal of the items which
are difficult to disinfect;
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(iv) cremate a corpse (including a dead fetus) that is infected or is likely to be
infected with pathogens of a Quarantinable Infectious Disease pursuant to
the provisions of the Graveyards and Burials Act (Act No. 48 of 1948);
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(v) prohibit or restrict the use of an article or an area that is contaminated or
likely to be contaminated with pathogens of a Quarantinable Infectious
Disease, or prohibit the transfer of the article;
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(vi) have a quarantine officer or another person the quarantine station chief
finds to be appropriate exterminate rodents or insects; or
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(vil) immunize, or have a quarantine officer immunize, persons as found
necessary.
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(2) A quarantine station chief may instruct the captain or pilot of a Vessel, etc. to
bring the Vessel, etc. to another Quarantine Port or Quarantine Airport, after
indicating the grounds for this, when the quarantine station chief finds it to be
impossible to comply with necessary measures listed in item (i) through item
(iii), or item (vi) of the preceding paragraph, due to inadequate equipment at
the quarantine station.
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(Isolation)
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Article 15 (1) Isolation as provided for in paragraph (1), item (i) of the preceding
Article is to be entrusted to a medical institution listed in each of the following
1items according to each of the infectious diseases specified in the respective
items; provided, however, that a quarantine station chief may, when it is an
urgent necessity, entrust the isolation to a hospital or clinic other than the
medical institutions listed in the same items that the quarantine station chief
finds to be appropriate:
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(1) infectious diseases listed in Article 2, item (i): Medical institutions
designated for specific infectious diseases (medical institutions designated
for specific infectious diseases as provided for in the Act on Prevention of
Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious
Diseases; the same applies hereinafter), or medical institutions designated
for Class I infectious diseases (medical institutions designated for Class I
infectious diseases as provided for in the Act on Prevention of Infectious
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Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious Diseases; the
same applies hereinafter); or
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(i1) infectious diseases listed in Article 2, item (ii): Medical institutions
designated for specific infectious diseases, medical institutions designated
for Class I infectious diseases, or medical institutions designated for Class II
infectious diseases (medical institutions designated for Class II infectious
diseases as provided for in the Act on Prevention of Infectious Diseases and
Medical Care for Patients Suffering Infectious Diseases; the same applies
hereinafter).
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(2) When measures set forth in the preceding paragraph are taken, the
quarantine station chief, after it is confirmed that a patient of an infectious
disease listed in Article 2, item (i) or (ii) is no longer a carrier of pathogens of
the infectious disease, must lift the isolation of the isolated person immediately.
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(3) An administrator of a hospital or clinic which is entrusted pursuant to the
provisions of paragraph (1) must give notice to the quarantine station chief
when it is confirmed that a patient of an infectious disease listed in Article 2,
item (i) or (ii) who has been isolated pursuant to the provisions of paragraph
(1), item (i) of the preceding Article is no longer a carrier of pathogens of the
infectious disease.
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(4) A person who has been isolated pursuant to the provisions of paragraph (1),
item (i) of the preceding Article, or the guardian of the person (a person who
exercises parental authority or a guardian; the same applies hereinafter) may
request the quarantine station chief to lift the isolation on the isolated person.
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(5) A quarantine station chief must, when there has been a request pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, confirm whether the isolated
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patient of an infectious disease listed in Article 2, item (i) or (ii) is a carrier of
pathogens of the infectious disease.

(b 8)
(Detention)
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Article 16 (1) Detention pursuant to the provision of Article 14, paragraph (1),
item (ii) of a person that is likely to be infected with pathogens of an infectious
disease listed in Article 2, item (i) is to be entrusted to a medical institution
designated for specific infectious diseases or a medical institution designated
for Class I infectious diseases, specifying a period of time; provided, however,
that the quarantine station chief may, in case of emergency or other compelling
reason, entrust the detention to a hospital or clinic other than a medical
institution designated for specific infectious diseases or a medical institution
designated for Class I infectious diseases that the quarantine station chief
finds to be appropriate, or may accommodate the person on board a vessel with
the consent of the captain of the vessel.

2 HHVISEHE SICHET 2ERIE. S ST B DEE ORI
R LT BENOH HEFIZHOWTL, HIMAED T, R EYEREEFEE. £—
R YUE F5 7 R B L < 1358 RUEYYIE FR B R AR RIE L <X T 6 UIS O ke
HLSIEZEFR THOTHRENTREDEYE LB DL bDOICARRAEZFE L, IIE R
DEHE OFRE 2/ THEE-RAIICIE L, 7 L <3O & ORE 25 THIRnNIC
WELTITO ZENTE D,

(2) A quarantine station chief may entrust detention as provided for in Article 14,
paragraph (1), item (ii) of a person who is likely to be infected with pathogens
of an infectious disease listed in Article 2, item (ii) to a medical institution
designated for specific infectious diseases, a medical institution designated for
Class I infectious diseases, or a medical institution designated for Class II
infectious diseases, or a hospital or clinic other than these which is found to be
appropriate by the quarantine station chief, specifying a period of time, or may
accommodate the person in an accommodation facility with the consent of the
manager of the accommodation facility, or on board a vessel with the consent of
the captain of the vessel.

3 AT HOWIMIL, 8 KHE —FIBT DEGHED 5 B AR M OW T E YU
WAz TR o T, XA MUADREZ ILFEEKE 5128 5 EGEIC DWW TIE
B PR 228 2 72 W T 2 TYRUERYYE Z L IZZNZENOBIRIIM A B 8 L TE
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TTEDLHE A TR LR,

(3) The period set forth in the preceding two paragraphs must not exceed 144
hours for plague, as listed in Article 2, item (i) and must not exceed a period of
time less than 504 hours specified by a Cabinet Order, taking into
consideration the incubation period of each respective infectious disease, for
infectious diseases listed in Article 2, item (ii) other than plague.

4 WEFRIZ. BEHIE HOWELY L OTHAICBN T, SEEEINTWD
FIZHOWT, BZFRE IR DIEBIEDOHR L Z A L TWRWZ ERMER SN & &
I, BB, YEZEE SN TWDLEDERZZ N RITHIER B0,

(4) A quarantine station chief must, if measures have been taken as set forth in
paragraph (1) or paragraph (2), release a detained person immediately after it
is confirmed that the person is no longer a carrier of pathogens of the
infectious disease pertaining to the detention.

5 H—HXIIE “HOEFEZ T IR SUTR R OF AL, BHUARE —HE
BOBEIZLIVEE SN TWDEEIZONT, Y0k 2 BYE O RR 2 /A L
TWRWZ L 2R L& Eid, BREFTRICZEOEZ @A LRI 5720,

(5) The administrator of a hospital or clinic which is entrusted as set forth in
paragraph (1) or paragraph (2) must give notice to the quarantine station chief
when it is confirmed that a person who is detained pursuant to the provisions
of Article 14, paragraph (1), item (ii) is no longer a carrier of pathogens of the
infectious disease pertaining to the detention.

6 FHUERFE-HE _SOBEICIVIERIN TV OIHEXITZORER L. RETE
IZxf L, HEIEE SN TV OLEDIEREM 2L 2 RODH T ENTE D,

(6) A person who is detained pursuant to the provisions of Article 14, paragraph
(1), item (i1) or the guardian of the person may request that the quarantine
station chief release the detained person.

7 RERRIZ. ATEOHEIZLARON DO L EIT, YHEH I THDHHEIZON
T, YZERBITRDEGEDRIFEERZRA L TWDHE0E D D OMRE LR THIER 5
AT

(7) A quarantine station chief must, when there has been a request pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, confirm whether the detained
person is a carrier of pathogens of the infectious disease pertaining to the

detention.

(5B A FE K D Fehi)
(Special Provisions for Appeal for Review)

FHAFOZ FHNULE -HE - SOREICL VRSN TV DEE ThO TYikREaTE
OHIMA =+HEZEZ 5 b O TZEOREE L, HEBHECOWTCE I AFHIC L
0. BAETEREICHEATS K (BFEAFHRE G, WHELAOE ZHIZBWTHT, )
AT DHIENTED,

Article 16-2 (1) A person who has been isolated pursuant to the provisions of

13



Article 14, paragraph (1), item (i) or the guardian of the person may, if more
than 30 days have elapsed since the start of the isolation, appeal for a review
of the isolation (including further requests for administrative re-examination;
the same applies in paragraph (2) and paragraph (3)) to the Minister of Health,
Labour and Welfare, orally or in writing.

2 JEAEFEKEIX. RIEOBEFRNDOLE XL, YEBEEBFRLNHOZANLIE
HLTHBUNIC, YEEAERICHT2HRZ L s Zewn,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare must, when an request for
administrative review is made as set forth in the preceding paragraph, make a
determination on the request for administrative review within five days of the
date of the request for administrative review.

3 BHUEAFE-HE-FOBEICLVRHE SN TWDHE TH O THELRAED B =
+RZEX RS OXITZEOREE D, ITBAREEE (B =t+tHEEEEa s+
7)) \CEDXEAEGBAKEICHEAERE Lz & X3, BEEATBREIT, YXEAGER
IR DMRBES N TV D EDRRSOREICLVIREE SN NLREE L T=+HHEUN
(T MEEAFRKIOET o ERE L g hid e b,

(3) When a person who has been isolated pursuant to the provisions of Article 14,
paragraph (1), item (i) or the guardian of the person requests for
administrative review to the Minister of Health, Labour and Welfare based on
the Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962) before 30 days have
elapsed since the start of the isolation, the Minister of Health, Labour and
Welfare must make a determination within 35 days of the date of the isolation
of the person isolated pertaining to the request for administrative review,
pursuant to the provisions of Article 14, paragraph (1), item ().

4 FHHWNEE-HE-FOHEIC L REESILTWDE Th DT Ym0 =
THZBZ RS DO XITZOREED ., ITBAREEIEICTE D REFT R ICHFE AT K
L., o, UEBEEEOWIMS —+HEZEA - XX, BERRIL. BEbiZ, F4%
JBAFBREICBIEL, 2»o, TOELZHFEAHERANTE LR TIIER 520,

(4) When a person who has been isolated pursuant to the provisions of Article 14,
paragraph (1), item (i) for a period of isolation that does not exceed 30 days or
the guardian of the person requests for administrative review to the
quarantine station chief, and subsequently more than 30 days elapse since the
start of the isolation, the quarantine station chief must transfer the case to the
Minister of Health, Labour and Welfare, and give notice thereof to the person
making the request for administrative review.

5 AHHOBREICIVFEENPBESNTZEEIT, TLONL, BAFHREIZHEATE K
WOl bD &R LT, FH_HOHELHEHT 5,

(5) When a case is transferred pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the provisions of paragraph (3) apply, by deeming the request for
administrative review to have been made to the Minister of Health, Labour and
Welfare from the start.

14



6 JEAGEREIX, B HOBIRITE ZHOBR (REEOHMA=+R%2#E2 5%
IRDHDIZRD, ) ZL LS ETHEXT. oMUY, FikaF (ERITEOHMK
B (B =FEEEE 1+ 5) FARICHET 2#EE VY, ) TEHAITEDD
HDOOERZREN T IX R B0,

(6) The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of a
Council, etc. (organs as provided for in Article 8 of the National Government
Organization Act (Act No. 120 of 1948) as specified by a Cabinet Order in
advance, when the Minister makes a determination as set forth in paragraph
(2) or paragraph (3) (limited to cases pertaining to a person who has been in

isolation for a period exceeding 30 days).

(B 722 5 RIE D 22+ )
(Issuance of Quarantine Certificates)

FHtd BRETRIE. SR MIMEEN LT, BRIEBIEDORIFENENITRATLE
TR WNERO T L T3, YISO RICR LT, BEFIEZ &M L Tiidi
SRR

Article 17 (1) A quarantine station chief must issue a quarantine certificate to
the captain or pilot of a Vessel, etc. if the quarantine station chief finds there
to be no risk of pathogens of a Quarantinable Infectious Disease entering the
country via the Vessel, etc.

2 RERIE. WMOEREARZOBERE L EEATHESTEDDL L ALY
JEAGHHE T CTEDDFHLBHR LGB NT, ZALDBHRITED | M
I L C, BERGYEORIEEDENIZTRATLIB8ENN W ERDT-LEEIET, H5
MU, SO RICK LT, MEFIEZ LM T2 E0@mz LR idesen

(2) If a captain of a vessel makes a report as set forth in Article 6 regarding
matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare
pursuant to an Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, the
quarantine station chief must give notice in advance that a quarantine
certificate will be issued to the captain of the vessel if the quarantine station
chief finds there to be no risk of pathogens of a Quarantinable Infectious

Disease entering the country via the vessel based on the report.

(B 22 5 RIE 0D A2 )
(Issuance of Provisional Quarantine Certificates)

FHN\SE BRERIE. REFIEEZ M T 2N TERVWGRIZEBN T, Y%
Fx L THERMEDRFEERDENICRATIBENNIELAERNERO L E
. UERIEORICH LT, —EOHIMEED T, RREFIELZ LT 252 L0 T
x5,

Article 18 (1) If a quarantine certificate cannot be issued, a quarantine station
chief may issue a provisional quarantine certificate to the captain or pilot of a
Vessel, etc., specifying a certain period of time, if the quarantine station chief
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finds there to be very little risk of pathogens of a Quarantinable Infectious
Disease entering the country.

2 AHEHOBEICBWNT, BEFTRIL, BREEYWE (55 &5 52810 2 BRYYE & [k
<o ) DIRFKRICER LIEBZENDOHLHETHER- IRV OIIx L, HAEEBK
OHEERFEE (B - FAEESHE = Tu) B R LTIIRET DIRE DRI
R, UEEOENICK T D EET. #SS & R4 I N RIT O B2 O o JE A4
AT TED HHHEICHOWTHELRKD, FEOBEIC LY EDTHHEAIZIHNT
UL ORI Z OMOREFIREIZHOWTIRE 25K, L ITEMZITV, THE
B LTINLEITOEDL LN TE D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the quarantine station
chief may request that a person who is likely to be infected with pathogens of a
Quarantinable Infectious Disease (except infectious diseases listed in Article 2,
item (i1)) who is not detained present the passport pursuant Article 2, item (v)
of the Immigration Control and Refugee Recognition Act (Cabinet Order No.
319 of 1951), request that the person report the place of residence in Japan,
contact name and address, travel schedule and other matters as specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, request that the person
report the health condition of the person including body temperature within a
period as specified by the preceding paragraph, or ask questions, or have a
quarantine officer do it.

3 BEPTRIL., AIEOBEIC L2 HE ITEM O/ R, /EREBICRERREECEE
B Lo & &1d, YEEICx L. RMEFTE OO EREEICE W TR E L2 T o1&
B OMBIEEGIED T EMLE R RIHZ R T 5 & & bIS, Yi%E OJEHT OFT{E#!
Z R ES D ANE T RS (PREEFT 2 % & T 5 SRR I KICH > TE, TR IIKE
ET5, FHEROE +HAREOZICBWTHLUE, ) ICHUZER LEFEEZDOMOE
EFEE S CED D FHEZ WA LR2THIER B0,

(3) If a quarantine station chief confirms that a person has any health problems
as a result of reports or questions pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the quarantine station chief must instruct the person to undergo a
medical examination at a public health center or other medical institution and
provide other instruction as necessary on preventive measures regarding
Quarantinable Infectious Diseases, and must give notice of the instructions
and other matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare to the prefectural governor (city mayor or ward mayor in a city with a
public health center or a special ward of Tokyo; the same applies in paragraph
(5) and Article 26-3) who has jurisdiction over the location of residence of the
person.

4 BoHOGEIZREWT, BEFTRIE. B KRB ST D RGYE O A2 R
LTEBZENDOHLHFH TIEEINR VB OICK L, F _HICHET 2B ORTRERD,
L <UITHEEOENICK T D EET. #g Sk R4 I NS RAT 0 B FEZ Do JE A4
FEETTEDDLFHIZOWTHELZ RO, IIHREELZLTINOLEZRDIEDLZ
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EMWTED,

(4) In the case of paragraph (1), the quarantine station chief may request a
person that is likely to be infected with pathogens of an infectious disease
listed in Article 2, item (ii) and is not detained to present the passport as
provided for in paragraph (2), or request the person to report the place of
residence in Japan, contact name and address, travel schedule and other
matters as specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, or
have a quarantine officer do it.

5 MEFTRIX, ATHEOFEIC LY G SN FHEZFBEICHET 28 OFEFT O E#
% B HET D AE N IR S @ LA iuE R B,

(5) The quarantine station chief must give notice of matters reported pursuant to
the provisions of the preceding paragraph to the prefectural governor who has
jurisdiction over the location of residence of the person specified in the

preceding paragraph.

(BUAG22 5 RIE 0D 250
(Expiry of Provisional Quarantine Certificates)

FHILR  RREFREO A 2 2 To i 2. RIS —HOHEIZ LV ED bz
FIPIZ . B IEYE O BB AT RE YR IC K D EE N LT & & iX, Ykl
FRElX, 0N NhEko, ZTOHEIZENTIE, YEMHEORIT, EbIZ, £0F
ZicE D OREFTRICER LR TR 670,

Article 19 (1) If a person is infected by or dies from a Quarantinable Infectious
Disease in a Vessel, etc. which has received a provisional quarantine certificate
within the period specified pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
preceding Article, the provisional quarantine certificate expires. In this case,
the captain or pilot of the Vessel etc. must immediately notify the chief of the
nearest quarantine station thereof.

2 RBRIERREA A Lo BE TR 1T, MMM I W T I USRS —HA S I
B O/HELZ L DNEND D RO L XL, BIEE -HOBEIZ LV EDT-HIHA
WZIRY . YZRRIEFIEON 12RO L DD ENTEDLH, ZOLRICBWTIE, X4
SHETRIZ. EHIZ. TOEEZYEMMEORIZEM LRTHIER LR,

(2) A quarantine station chief who has issued a provisional quarantine certificate
may invalidate the provisional quarantine certificate only within the period
specified pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, if
the quarantine station chief finds additional measures to those listed in the
items of Article 14, paragraph (1) to be necessary in respect of the Vessel, etc.
In this case, the quarantine station chief must immediately give notice thereof
to the captain or pilot of the Vessel, etc.

3 HT ZHOBUEIC K 0 AREFREN RE L2 A IR0 T S s iz a g
Th, ITYEMERPENOGTT (BoKEEZ &L, ) ITEIEFTHD & EiT,
B TH DR & 52T To R TR AT SRR B R & &2 L e B TR 1, %
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HORITH U, YIS 2 B KA L <IXE ORI 2% T AT, UMM
Mz wAMIBE S, B L ITYEMEREL ZOG bk =, L Tk S
HEONEFEEMTDHILENTE D,

(3) If a provisional quarantine certificate is invalidated pursuant to the
provisions of the preceding two paragraphs, when the vessel is berthed in port
or the aircraft is parked at a location in Japan (including the waters of a port),
the quarantine station chief who received notification as set forth in paragraph
(1), or the quarantine station chief who issued the provisional quarantine
certificate, may order the captain or pilot of the Vessel, etc. to move the Vessel,
etc. into a quarantine area or other location as instructed, or to move the vessel
out of the port, or to have the aircraft take off from the ground or water of the
location.

(REFAE D22 AT)
(Issuance of Certificates)

Bk BETRIE. BHUEE -ES OB D HE IFASRE _HOBRE
L7EHEIZBNT, YEMIEORZOMOBEBREN RO LN EXIT, ZOFD
REE 2 AT L2272 6720,

Article 20 If a quarantine station chief has taken any of the measures listed in
the items of Article 14, paragraph (1), or given instructions as set forth in
Article 14, paragraph (2), the quarantine station chief must issue the
certificate when requested by the captain or pilot of the Vessel, etc. or any
other relevant person.

(IR ZHE LIS D PEIZ I 1T D 1)
(Quarantine at Non-Quarantine Ports)

ot =% WIZBTL2EMEOTXTEZWMIE L TWAMMMORIL, BEEOHEITH D
PO BREEZZIT LD, MMM A REBLUAOWIIAND Z N TED, 22
L. Ho 0 COTOEDKREY OREFTOROF AT 22 T 125 EICRD,

Article 21 (1) A captain of a vessel that meets all the following requirements
may move the vessel into a non-Quarantine Port for quarantine,
notwithstanding the provisions of Article 4; provided, however, that this is
limited to cases where the permission of the chief of the nearest Quarantine
Port is received in advance:

—  BERGYUENBLUIIAT L. XTITT 2B8FNOH Lk E L CTEAGHE ST
fRET DANE O Z R L. TZFOHBICFTFM L TRMLIZb o TR &,
(1) the vessel did not arrive after departing from or calling at an overseas area
as specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare as an

area where a Quarantinable Infectious Disease is, or is likely to be, endemic;
OUATIIS, RIS ISHAE T D A E O HUE A ST L S OHUBN FFHT L 72 o A
ST ZERE O 35 Rk S TARRE B RE D 2211 % 52 1 T 2 il S i 224 & B
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<o) MBAZEVEOLYE, XIWEEPNAALZE GO TRNI &,

(ii) the vessel has not picked up a person or loaded articles from another vessel
or aircraft which has departed from or visited an overseas area provided for
in the preceding item (except a vessel or aircraft to which a quarantine
certificate or provisional quarantine certificate has been issued) on the way;

= AT REME D BE N FEAE Lol Z L,

(iii) no one has been infected by a Quarantinable Infectious Disease during the
voyage;

MU BRI UIAEOEFICE Y ZAUCHY T 2B EZAG T 2E P REE LTERYMEA
TnbHZ &,

(iv) a physician, or a person with a qualification equivalent to that of a
physician under overseas laws and regulations is included in the crew as the
ship's doctor; and

T RTHEDOBEERN 3 AT iz B TR T HE DR Z 1T 5 BRIV IREEIC
b Z L e LIZE 2R 2R E (B ATR SUISME O Z IS 44 5 RS A
ANEAWNICEITLELDOIRD, ) 28352k,

(v) the vessel holds a certificate certifying that a rodent extermination has
been adequately undertaken or confirming that no extermination of rodents
is necessary (limited to those issued within the preceding six months by a
quarantine station chief or an equivalent foreign institution).

2 MMORIE, BIEEZE LEOHFAEZZIT LI ET DL T, EEFEHEDTTEDD
ETAILKY | FHA T 5 FEHE OMEATBHE S TED L FHL @R L TH
i LRITHiE R s 220,

(2) When the captain of a vessel attempts to receive a permission under the
proviso to the preceding paragraph, the captain must make a report and
application on the matters listed in the items of the preceding paragraph and
other matters as specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, pursuant to the provisions of an Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

3 WMERIL, B—HLE LEOFOHGELZZIT L L, TH0IT, #FAT5
MEDIMEVPIE L, TNZYFEMANORIZEI LT 5720,

(3) When a quarantine station chief receives an application for permission as set
forth in the proviso to paragraph (1), the chief must promptly decide whether
or not permission is to be granted, and give notice thereof to the captain of the
vessel.

4 FH—HOMMMORIL, Y2 LA DI AN & Z I, BEHIT, Yk
Az 2 OO XN OBIEFT R DR T 2% TN AN 2T TR b 720,

(4) When the captain of the vessel set forth in paragraph (1) has put the vessel
into a non-Quarantine Port, the captain must move the vessel immediately to

an area of the port as instructed by the quarantine station chief.
5 HIEKROEFFOBEIZ B -HOMMAATEOBEIC LV RSN TZHFTIZA
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DA ICHERT 5,

(5) The provisions of Article 9 and Article 10 apply mutatis mutandis to cases
where the vessel set forth in paragraph (1) moves into an area as instructed
pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

6 RETEIL, - HOMMOSBEREOREMERICHER L, HLAXERLEBE
DD EROD L E, UL M Z B ICEI S 72 ERICE+ =RICHET

PEAE L IIBMEZITOMNERS D LBD DL & XX, YmmoRI L, 20
MZrL T, TOHEICBTOmELIIBULZ LN TE D,

(6) When a quarantine station chief finds the vessel set forth in paragraph (1) to
be contaminated or likely to be contaminated with pathogens of a
Quarantinable Infectious Disease, or finds it necessary to move the vessel to a
Quarantine Port for additional medical examination or inspection as provided
for in Article 13, the quarantine station chief must discontinue quarantine at
the port, indicating the reason for this to the captain of the vessel.

7 RIEOBIEIC LU BEBRUANA OB DBENFTHE b & XX, Yo
B, EHIT, Yz EIMGRESERITIE R 5720,

(7) When quarantine at a non-Quarantine Port is discontinued pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the captain of the vessel must move the
vessel out of port immediately.

8 B THROHIEIL, MEFTENEANEOBEIZ LV BRELZIT OO GEIZHERT
Do

(8) The provisions of Article 20 apply mutatis mutandis to cases where the

quarantine station chief discontinues quarantine pursuant to the provisions of
paragraph (6).

(MU 7 ITo% 2 T D AR 2 B 2 5 51)
(Special Provisions for Vessels falling under Article 4, item (ii))

B4 BIUSE SRS T M STz (RIRFICFSRE — B I2 bt T 5
A SIMIZERE 2 BR <o ) ORIE. HREAIASUIMIZERE O PEE DS K BREE OMIATICHE &
RNz XITZ DO LY | BEESUIBERITHICEDS Z L PNETH D
EEE. BUKROBEZ»PO LT, MELZIT D720, BN B LS 0 P
ICAIL, UMM & R AT DA O E N OSRT (EoKE 2 &, ) 1R
S, HLLIFEKRKSEDLZENTE D,

Article 22 (1) The captain of a vessel or pilot of an aircraft which falls under
Article 4, item (ii) (except a vessel or aircraft which also falls under Article 4,
item (1)) may move the vessel into a non-Quarantine Port or land the aircraft
on the ground or on water in an area of Japan outside a Quarantine Airport
(including the waters of a port), for quarantine, notwithstanding the provisions
of Article 4, if it would be difficult for the vessel or aircraft to reach a
Quarantine Port or Quarantine Airport, due to being unable to withstand long-
distance travel, or for other reasons.
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2 RIEOMMSIIMZEE ORI, SN 2 B U ORI AL, ST % 2 i

ZRRIERATH LS OENOSGFT (O KikEixEie, ) ICERISE, HLIITEKSHE
el EE, BmEbI, &FY ORBEFTRIC, BERMEODREOFE, FURE I
T DI E O AR RO E OMIE AT EE S TED 2 FHAZ @ L2 T L7
BV, 722U, SR XM O RN, SO0, xFV OBREFREIZZN
LOFEHZBIWLIGEIZ. ZORY TR,

(2) When the captain of a vessel or pilot of an aircraft set forth in the preceding
paragraph puts the vessel into a non-Quarantine Port or lands the aircraft on
the ground or on water in an area of Japan outside a Quarantine Airport
(including the waters of a port), the captain must report immediately to the
chief of the nearest public health center as to the existence of a patient of a
Quarantinable Infectious Disease, and the date and location when the Vessel,
etc. came to fall under Article 4, item (ii), and other matters specified by Order
of the Ministry of Health, Labour and Welfare; provided, however, that this
does not apply when the captain of the vessel or pilot of the aircraft reports the
relevant matters to the chief of the nearest quarantine station in advance.

3 HIEHDMEHRAZ ST I RAEFT R, S ST ZEEIC OV T, A, HET O
MRPEREGIED TR LB R E L2 LD 2 &N TE D,

(3) The chief of a public health center who receives a report as set forth in the
preceding paragraph may take necessary precautionary measures against
Quarantinable Infectious Diseases including inspection and disinfection of the
vessel or aircraft.

4 FEHHOMMSIIMZEIC oW T, BRRLELELERE=SICRET D7 L. &
EFTEHT LI ENTE D,

(4) Permission under item (iii) of the proviso to Article 5 may be granted to
vessels and aircraft as set forth in the preceding paragraph by the chief of a
public health center.

5 H—HOMMIIMZEE TH DT, YL SUIIMIZ2EHE 2 I U TR R GYE D9 R
ERENIRAT HBZNRNRWE OREFT R OMERZ 2T b DIz o0 TIE, FH
FROFEIRDOHE Z#H L2,

(5) The provisions of Article 4 and Article 5 do not apply to vessels or aircraft as
set forth in paragraph (1), if confirmation is received from the chief of a public
health center that confirms that there is no risk of pathogens of a
Quarantinable Infectious Disease entering the country via the vessel or
aircraft.

6 HARRKOEFROBREITE -HOMMORNE _HZ LEO@ERE L% 4%
M AiE 2 iR Uk DASR DS I AN T2 55018, RS OBUEILE —HOM AR O R H _H-
ELFEDOERZ U1 YA 2 i RAT S U O E N OG5 (WO KR % &
To, ) ITHERISE, IBEKSELLAITERT S,

(6) The provisions of Article 9 and Article 10 apply mutatis mutandis to the case
where the captain of a vessel as set forth in paragraph (1) moves the vessel
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into a non-Quarantine Port after reporting as set forth in the proviso to
paragraph (2), and the provisions of Article 10 apply mutatis mutandis to the
case where the pilot of an aircraft as set forth in paragraph (1) lands the
aircraft on the ground or on water in an area of Japan outside a Quarantine
Airport (including the waters of a port), after reporting as set forth in the

proviso to paragraph (2).

(B SOk HE)
(Emergency Evacuation)

B =4 BEVRE U BURE R AED A 2% T TR WIS O RIZ, 2ua Lok
AT D720, R AT YA 2 BN OEIZ AL, SUIBERITS LS OE
WNOGEFT (BoOKiaEiZ &Ly, ) IZERSE, BLIATEKSELEGEIZBNWT, 20
BB LIEEEN BT L X, BEHIT, g2 B KT L IR O R
FTLHHATIC AL, B L <UTHEIMTIBRE S, UL HMZER 2 2 O O BEkE S
L <UTHER SERTRIE R B 20,

Article 23 (1) If a captain or pilot of a Vessel, etc. that has not received issuance
of a quarantine certificate or provisional quarantine certificate unavoidably
puts the Vessel, etc. into a port in Japan or lands the aircraft on the ground or
on water in an area of Japan outside a Quarantine Airport (including the
waters of a port) in order to avoid imminent danger, and the imminent danger
ends, the captain or pilot must immediately move the vessel to a Quarantine
Port or a location as instructed by a quarantine station chief, or out of port, or
have the aircraft take off from the ground or water of the location.

2 HAHAOLBEICBWT, R AR WHEIC L0 SR 2 B K I AL, B L
ITHEAMTIBE S, XYM ZE#E c O bEE IS, A LIBEKkSE5
TENRTERVEZIE, IMMEFEORIT. &FY ORERTR. MEFNRV L Z 3R
TR, MERGED B OF . RBiiis | T4 € om/EA T EHE T TED D
FIHZB® L2 TE e 57220,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if it is not possible to move
the vessel to a quarantine area, etc., or out of port, or have the aircraft take off
from the ground or water of the location for unavoidable reasons, the captain
or pilot of the Vessel, etc. must report to the chief of the nearest quarantine
station, or in the absence of a quarantine station to the chief of a public health
center, as to the existence of a patient of a Quarantinable Infectious Disease,
the port of departure, ports of call, and other matters as specified by Order of
the Ministry of Health, Labour and Welfare.

3 AIHODEHRE 2T BT R SUIREFTR 1T, SIS VT, Bi, HET
DMARIZEIIE D TR EL B R EEZ L 5 2 LN TE D,

(3) A chief of a quarantine station or public health center who receives a report
as set forth in the preceding paragraph may take necessary precautionary
measures against Quarantinable Infectious Diseases including examination
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and disinfection of the Vessel, etc.

4 FHOMMEICOWTIE, FHELELEE -FICHET 2L, RETED
THZENTED,

(4) A chief of a public health center may also grant permission as provided for in
item (iii) of the proviso to Article 5 to the Vessel, etc. as set forth in paragraph
(2).

5 H_HOMMETH DT, Uik 2/ U CRIEEIYE ORI R ENITER AT
LBENNITZE A ERVEOBETTE SUIREFTR OMER 22 T 72 b DI OV T,
WVEMIENZOHFTICE EEOTVWDHIRY , HHESEOBEEBEA LA,

(5) The provisions of Article 5 do not apply to a Vessel, etc. as set forth in
paragraph (2) which has received confirmation from a quarantine station chief
or chief of a public health center that there is very little risk of pathogens of a
Quarantinable Infectious Disease entering the country via the Vessel, etc.,
provided that the Vessel, etc. remains in the location.

6  HIUEOBEIL, ENOWELSOWEFEIZIB W THIATREE & 22 DTS I DV T
M35,

(6) The provisions of the preceding four paragraphs apply mutatis mutandis to a
Vessel, etc. which is crippled on the coast of the country outside a port.

7 BREFRE I BRIEFERED AN 252 1T TOR WA O R ix, &l Lo a2 ke
LDl R T LEMMmn s L, 5 L3 E ST L. X3 SR 2D
LR, A LIEPEECRHLEE D S L& X1, BEHIZ, &Y OREITE XXM
HIATRAZ . B R YYE D 88 O F 12 DR A G784 5 CE s 2 FHZ |l e idh
T 6700,

(7) The captain or pilot of a Vessel, etc. who has not received a quarantine
certificate or provisional quarantine certificate, when any person unavoidably
disembarks or unloads any article from the vessel, or leaves or unloads any
article from the aircraft in order to avoid imminent danger, must immediately
report to the chief of the nearest public health center or municipality as to the
existence of a patient with a Quarantinable Infectious Disease, and other
matters as specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(b /1 D BLEE
(Request for Cooperation)

B0 BERTRIR. MUETICR T DR ER 2 MEICIT O 7D LE N &
LERODLEET. MMEORTAEE L IZEXIBEERE L < ITRERITS O & B
FiZ L. B ROBREIC L D2EMICET 2 EHOMT. B0 TRl 5 1F#
DI OMMLEER T I Z KD D Z LN TE D,

Article 23-2 If a quarantine station chief finds it necessary in order to smoothly
perform quarantine activities in the quarantine station, the quarantine station
chief may request the owner, captain or pilot of a Vessel, etc., or the
administrator of a Quarantine Port or Quarantine Airport to distribute a
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document concerning enquiries pursuant to the provisions of Article 12, supply
information on quarantine procedures, or make any other necessary requests
for cooperation.

BEE BREFTREOIT O TOMOBEEEE
Chapter III Other Public Health Operations conducted by Quarantine
Station Chiefs

(b B ()
(Emergency Measures)

B AIUS BOERTRIE. BEZIT OIS NT20 . MRS, BYE O T Bh K OV
GUED BHEIT T D ERICET DIERE ARE —H O IWH E TROE /IR E
5 RYYE THRIEZIRGIELIS O b O D BEFH L < I13EH ZFE R LT 56 U %N
FERINDDBIHEDOHFRICHER L, HLIIBERLEBZNRH L5 LB OTZHE
IZREWT, BEOLENDH D L X1T, D8, HEFLOTHICLERISEHE LTV,
MIIHEEZ L TINETOERITNITR L7220,

Article 24 When carrying out quarantine, if a quarantine station chief discovers
that a person is infected by or has died from an infectious disease other than a
Quarantinable Infectious Disease, as provided for in Article 6, paragraph (3)
through (5) and paragraph (8) of the Act on Prevention of Infectious Diseases
and Medical Care for Patients Suffering Infectious Diseases, or if the
quarantine station chief finds the Vessel, etc. to be contaminated or likely to be
contaminated with pathogens of the infectious disease, take necessary
preventive emergency measures, where there is an urgent necessity, including

medical examination, disinfecting, or have a quarantine officer do it.

(223 2 [ D BRER)
(Extermination of Rodents)

IS BETRIE. BEAZITOICHD . UMW TRT B EOBEER 4>
AT O TWRWERD - & Z 1, B ORIZH L, DT RABELZERT 5%
MT DI ENTED, L, HEMIMOER, AT HIREOERERN+5IATh e E
XN T HIREDOERERZAT 5 MR ZRVIRRBIZH 5 2 & M L7 B ik 25E &

(TR AIANE O Z IS T 2BEN ANEHNICRIT LI DIZRD, ) &5
AL E&ET, ZORY TRV,

Article 25 When carrying out quarantine, if a quarantine station chief finds that
rodent extermination has not been adequately undertaken on the vessel, the
quarantine station chief may order the captain of the vessel to carry out rodent
extermination; provided, however, that this does not apply to the case where
the captain of the vessel presents a certificate certifying that rodent
extermination has been adequately undertaken, or confirming that no
extermination of rodents is necessary (limited to those issued within the
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preceding six months by a quarantine station chief or an equivalent foreign
institution).

(FAEHIC L D mA&%%)
(Inspection by Application)

BN G BIERTRIE. MIOUIMEM O A B ITEN, EREZME L TES CTF
D DFADFEE D T, S U < IIMUZERE I3 5 B EYLYE O IR AR O f
HICETOMHA, HE, B L3R THEE L ATRBEORER, £ OFRMEFEITHT

PEA L IITHERE, I b 0FEHIZET 2EHFEO R 2Rz & X1,
YHBEFTICB T DREEBICKIHEDORWRY | ZHIZETDHZENTE D,

Article 26 (1) If an owner or captain of a vessel or aircraft pays a fee of an
amount stipulated by Cabinet Order in consideration of the actual cost, and
requests a quarantine station chief to conduct an investigation into the
existence of pathogens of Quarantinable Infectious Diseases in the vessel or
aircraft, disinfection, rodent extermination or insect extermination, medical
examination or immunization of crew, or to issue a certificate on the relevant
matters, the quarantine station chief may respond to the requests provided
that they are not a hindrance to quarantine activities at the quarantine station.

2 MERIE SEICITZ &3228, EFREZEREL THSTED DO FEE 4
O T, REEGEIZBE T 222, WIREOAFEIZET 2 AR L L PH#RE XX
N OEHIZET AFEAEORMZRO T & 1T, YBEITICE T DM EBEIC
XEDRWNREY . ZHIZIETHZ ENTE S,

(2) If a person who is going overseas pays a fee of an amount specified by Cabinet
Order in consideration of the actual cost, and requests a quarantine station
chief to execute a medical examination for Quarantinable Infectious Diseases,
investigation into the existence of pathogens, immunization, or to issue a
certificate on the relevant matters, the quarantine station chief may respond to
the requests provided that they are not a hindrance to quarantine activities at
the quarantine station.

3 MERIL. BWE@HEL LS L T2FN, EEZHREL TBSTEDLEDOFH
Bt T it L& 5 &3 2 BT 5 B ERGE O R FUR O A HIZE T 2 A,
HEA L <ITHRBEOBBRIT N OFIHICEHT HiEHEDO LM 2RO & &iX, 4
REFTIC R T D E B IR DRNRY . ZHIZIETDHZ ENTE D,

(3) If a person who intends to export cargo pays a fee of an amount specified by
Cabinet Order in consideration of the actual cost, and requests a quarantine
station chief to execute an investigation into the existence of pathogens of
Quarantinable Infectious Diseases with regard to the cargo to be exported,
disinfection, insect extermination, or to issue a certificate on the relevant
matters, the quarantine station chief may respond to the requests provided

that they are not a hindrance to quarantine activities at the quarantine station.

25



(1 2 R GIE LA D GYIE I BT~ 2 2 82 5%)
(Medical Examination of Infectious Diseases other than Quarantinable
Infectious Diseases)

B RNEO T BETRIE. AAEIITI O LT EXITE RICHET DEN, FE
F e B)R L CBUE CTED DD FEE 2 /1D T, JBGYIE D T B M ONEYLE D B 12kt
T2 ERICET DIEMREANRE ZHN O EANEE TROEHITHIES 2 BEYYE TH
EEREYIELS D S DD 5 LEG TED DIEIHEICRE T 524, WITKROFEIZET S
AR LI PUH#ERE UL IO OFEICET 2FEHEO R T 2RO & &1L, M
FRIEFTIZ BT D REHEBICIED R VRY . ZHICSTHZENTE S,

Article 26-2 If a person who intends to travel abroad or a person specified in
Article 12 pays a fee of an amount determined by Cabinet Order in
consideration of the actual cost, and requests a quarantine station chief to
execute a medical examination for an infectious disease specified by Cabinet
Order other than a Quarantinable Infectious Disease, as provided for in Article
6, paragraph (3) through (6) and paragraph (8) of the Act on Prevention of
Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious
Diseases, an investigation into the existence of pathogens, immunization, or to
issue a certificate on the relevant matters, the quarantine station chief may
respond to the requests provided that they are not a hindrance to quarantine

activities at the quarantine station.

(BB RF B 55 & oD i)
(Collaboration with Prefectural Governors)

FHOPARKOZ BEATRIT. BT EAE D B R RN TR
RITHET 2RO RICESE | BB R LT 128 DEYYE D TP M ONEGIE D
BRI 2 RIS DI ANSRE H LI E T, BEEUTHE I EITH
ET DEGIEDIRREZRA L TND Z R LN ROTHGEICIE, EATBE S
TEDLHGEERE ., UEEOREM (BEMA RV, I LA TRV E &1,
BIfEH) 2 EHET DHEN RMEICEATEHE S TED L FHZ @ LR TR 5
AN

Article 26-3 A quarantine station chief must, if it becomes clear based on the
results of a medical examination provided for in Article 13, paragraph (1),
Article 24, Article 26, paragraph (1) or the preceding Article that a person who
has received the medical examination is a carrier of pathogens of an infectious
disease as provided for in Article 6, paragraph (2) through (5), paragraph (7)
and paragraph (8) of the Act on Prevention of Infectious Diseases and Medical
Care for Patients Suffering Infectious Diseases, except in the cases specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, give notice of matters
specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare to the
prefectural governor who has jurisdiction over the place of residence of the
person (or current residence if there is no place of residence or the place of
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residence is not known).

(B AT R DAT 9 fi A K O A4 1)
(Investigation and Sanitation Measures to be carried out by the Quarantine
Station Chief)

B ESR BERRIE. BEEYER O ZICHET 5 EYYE TBE CTED D H D DR
JEAR 2 A 5 B O A B O = 5 OIRYEIZ BT 5 Y% SUITRAT I O fg Ak
BEZA ST D700, BB SUIBERITYS Z L ICBm TED D KIENIZIRY | 4
FZIXIE NI B B A L ISR IC oW T, Bdh. BBK, 158, 15K, T Ak
MOHIEOPFAE LTV, L <IETHEZEERNICR T 5N TV DR, E5EMZ OO
GiITIZ DUV, MK, 5%, 15K, BT HAELKOBBEOHFAELITV., XITHREEL L
TINEZITObELZ ENTE S,

Article 27 (1) A quarantine station chief may investigate food, drinking water,
waste material, wastewater, rodents and insects in vessels or aircrafts within
areas of Quarantine Ports or Quarantine Airports provided the area is
specified by Cabinet Order, or investigate sea water, waste material,
wastewater, rodents and insects in facilities, buildings and other places located
in the areas, in order to determine the existence of insects that are a vector of
pathogens of a Quarantinable Infectious Disease or similar infectious diseases
specified by Cabinet Order, and to clarify sanitation measures with respect to
these diseases in a Quarantine Port or Quarantine Airport, or have a
quarantine officer do it.

2 BEPTRIEL. ATEICHE T 2 BYWENRIT L, XIIMITT28ENNRH L LD D
EEF, FHEOHEICE S EA TED D XKEAICIRY | HaZXENIZH 2 Aafind L
UIMUZEREAE L <YK TV S lEak . BEEEYZ OO GFTIZ DWW T,
T B L < I RBEOBRER, WG L <IEHEFEZITV. B L < RZKIN T o)
ICHEFT DEICONT, BREZWAE L IZRBEOBRAITV, IREE 2 O 2
ERDOLEBFEZLTCINEZITOEDLZ LN TE S,

(2) If a quarantine station chief deems an infectious disease provided for in the
preceding paragraph to be prevalent or finds there to be a risk of this, the
quarantine station chief may, within the areas specified by Cabinet Order
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, exterminate rodents or
insects, or clean or sterilize vessels or aircrafts in the areas, or facilities,
buildings and other places located in the areas, or may perform health checks
or exterminate insects with regard to persons engaging in work in the areas, or
have a quarantine officer or other person deemed as appropriate do it.

3 MEFTRIL, AEHOHEL O L XX, TAHONT, 2O ZBRITERMEO K
(CiEHR LR IE e bR,

(3) If measures are taken as set forth in the preceding paragraph, the quarantine
station chief must give notification of this promptly to the chief of the relevant
administrative body.

27



(1 D UL K O AIk)
(Collection and Provision of Information)

oAt BERTRIE. SAEIAITI O LT HE ISNEN O RKIZEITH L,
JEYHE DAMENT I 1T 2 FAE DRI E DT B D IFHEIZ DN T DIF RO 21TV,
ZDJEMZR 72T IE R 670,

Article 27-2 (1) A quarantine station chief must provide information on overseas
incidence of Quarantinable Infectious Diseases and precautionary methods to
persons that intend to travel abroad or have arrived from overseas, and
disseminate the information.

2 MEFTRIE. ATEICHE T 2 1E MO 28 (21T O 72 O IR R YYEICE T 5 1F
WO, BHLOSIIE DR IT TR0,

(2) A quarantine station chief must endeavor to collect, organize, and analyze
information regarding Quarantinable Infectious Diseases in order to accurately

provide the information specified in the preceding paragraph.

FUE MR

Chapter IV Miscellaneous Provisions

(FREE)
(Quarantine Officers)
FoHNE ZOERICHET 2 FFICHEFRIEL70D, BEETHEICHRERZE,
Article 28 A quarantine officer is to be appointed by the Ministry of Health,
Labour and Welfare to carry out the duties provided for in this Act.

(SLAHE)
(Right of Entry)

Bt LEk BEMEROWETIL. ZOEROBHEICLIBE LTI ZONLERD D
& XTI, MZERE SO B ROV HICRUE T iRk, BEEM T D
MOGATNISEHB AL Z N TE D,

Article 29 Quarantine station chiefs and quarantine officers may enter vessels,
aircraft, or facilities, buildings and other places as provided for in Article 27,
paragraph (1) and (2), when necessary in the performance of duties pursuant to
the provisions of this Act.

(FEFR D fiFFR)
(Interpretation of Authority)
Fotk ZOBEBEOHEIZLDBERRLKOBREE OHERIT, LREEDTZOICHE
ODNTb DR L TiXe 7220,
Article 30 The authority of quarantine station chiefs and quarantine officers
under the provisions of this Act must not be construed as being granted for
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criminal investigation purposes..

(1Hill flke o> 75 ] Mo ONRIEEE D #5457
(Obligation to Wear a Uniform and to Carry an Identification Card)

F=t—5% BEMRAOBEEIR ZOBEEOBREICLIME LT & T, flikE
HEHL, Ho, 205554 " REEA#ER L, BREOERNH D L EiX, 2t R
RLRTIE R B0,

Article 31 (1) Quarantine station chiefs and quarantine officers must wear
uniforms and carry identification cards during the performance of duties
pursuant to the provisions of this Act, and must present them upon the request
of persons concerned.

2 BEITRAKOWEE OMRGNL, BETBRENED D,

(2) Uniforms of quarantine station chiefs and quarantine officers are to be
specified by the Minister of Health, Labour and Welfare.

(2 DU
(Collection of Actual Costs)

B T4 BREFTRE. ECBTF25AICB0 T, MNMEomAE ITEND, B
TOEDDHLEIAICEY, ZTOFEREZFL L 2T IR0,

Article 32 (1) A quarantine station chief must collect the actual costs as specified
by Cabinet Order from the owner, captain or pilot of a Vessel, etc. in the
following cases:

— HHWEEEE =S, BUS UIEANFICHET 2 HEEE Lo b &,

(1) if measures are taken as provided for in Article 4, paragraph (1), item (iii),
@(iv), or (vi);

OB LT USRS - HE U S RET D E R & O
e e &,

(i) if measures are taken against the crew of a Vessel, etc. as provide for in
Article 14, paragraph (1), item (i) or (ii).

2 MEFRIE. AEOREIC LY EELZAQHLR2TNERB20EDN BRFNEREIC
LU, ZOEEOLH T —HE2zAHT L LDRRETHDL ERBDOLNILILGHITEBN
TiE, REOHEC» DO T, ZOREHXIT—MEBN LN LB TE D,

(2) If a quarantine station chief finds it to be difficult for a person who is to bear
the actual costs pursuant to the provisions of the preceding paragraph to bear
all or part of the costs due to economic circumstances, the quarantine station
chief may omit collection of all or part thereof, notwithstanding the provisions
of the preceding paragraph.

3 ETZHEHOBEIL, 8 o+ 4 —H I =48 = (FRFEANHEIZB W THE
MT 256 xate, ) OREICED ., BEFTR IR RN LERIEEZ & D72y
BICHEHT 5,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis to
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cases where a quarantine station chief or chief of a public health center takes
necessary measures pursuant to the provisions of Article 22, paragraph (3) or
Article 23, paragraph (3) (including cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 23, paragraph (6)).

(B O3 F K OAH)
(Payment and Allocation of Costs)

Fot =54 B P SRKE=HIE =40 = (RERFEAHEICBWTHERT 58
BE BT, ) DOHEIZ LV REEFTRN & 2 HEICET 2B HIT. YRR 2R ET
LEEF R, TSUIFFR AL, EHEILX BROEDLEZ ALY, ZnEA
HLRThIT RS20,

Article 33 Costs for measures taken by the chief of a public health center
pursuant to the provisions of Article 22, paragraph (3) or Article 23, paragraph
(3) (including cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
23, paragraph (6)) must be paid by the relevant prefecture, city or special ward
in which the public health center is located, and must thereafter be borne by
the national treasury as stipulated by Cabinet Order.

(PR A RE K)

(Appeal for Review)
S ER0 T ZOEBEOREIT L0 BRERT O ST UTHRAT O RS LI IZO0
TOFEEHEROBRICARIRD H HF X, BEAEFTBREICH L CHEAGHKEZTHZ &
MTED,

Article 33-2 Any person who disagrees with a determination concerning an
request for administrative review regarding measures conducted by a chief of a
branch or a field office of a quarantine station pursuant to the provisions of

this Act may make a request for re-examination to the Minister of Health,
Labour and Welfare.

(B 22 FEYLIE LAAR D JEGIE I Z DN T D Z OIEAEDOHER)
(Application of this Act to Infectious Diseases other than Quarantinable
Infectious Diseases)
F= UG SENI R R GYE DS ORGYE (RS — I HUE T 2 HT R SE 2 bR
<o ) MFEAL., ZHNIZOWTHEZITDRITIVUL, ZOWHFEEPENITRAL,
ROAMmEOREICERREELZEZ 28NN H5 & &1, BUR T, BYYE DR
ZIEEL., —FLUAOHIRZRY |, YRUEREICOWT, H Lo, F_BELUZ
DE (RENPLFEN+LRFETERLS, ) OREOEMXIT—HE2HERT LI LN TE
%o ZOLHITENT, EREOMBEIZOW T, YR EOERMMZEE L T,
MBS TRMOHEZRITHZ LN TE D,
Article 34 If there is an outbreak of an infectious disease other than a
Quarantinable Infectious Disease overseas (except for new infectious diseases
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as provided for in paragraph (1) of the following Article), and there is a risk of
pathogens thereof entering Japan or significant harm to the lives and health of
the people unless it is quarantined, all or some of the provisions of Article 2-2,
Chapter II, and this Chapter (excluding Article 34-2 through Article 40) may
apply mutatis mutandis to the infectious disease by specifying a type of
infectious disease by Cabinet Order, for a period not exceeding one year. In this
case, special provisions on the period of dentition may be created by the same
Cabinet Order, taking into consideration the incubation period of the infectious
disease.

CHTRCYSE 12 £R 2 FE (8
(Measures pertaining to New Infectious Diseases)

FHoFUSERO = JEAGEREIL, SMEISHTEGYE  (EYYE O T B & QR GE D BF 2
XD EHBRICET DIERICHE T D HERBIE THHO TRIEE LT =ROREIZ LV B
BCEDOLNDHBIIELS DL DENS, UTFTZOFRIZBWTHL, ) BFEAELE
GEIlB T, MHEREDOREEZ T L, XTTDEASELIET 572 08RE0
VBN H D LD D & XL, BEFTRIC, YHEYYEILD N DTN D b D HE
IZRT D28 EToE 5 N TE D, ;@%ﬁkkb\’(\ BETTRIL. MEEZ L
TYUHELEEITOEDLZENTE S,

Article 34-2 (1) If the Minister of Health, Labour and Welfare, in case of an
outbreak of a new infectious disease (a new infectious disease as provided for
in the Act on Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for Patients
Suffering Infectious Diseases, other than new infectious diseases stipulated by
Cabinet Order pursuant to Article 53 of the same Act; the same applies
hereinafter in this Article) overseas, finds it urgently necessary for the
prevention of outbreak or spread of the new infectious disease, the Minister
may have a quarantine station chief carry out medical examination of persons
suspected of being infected with the new infectious disease. In this case, the
quarantine station chief may have a quarantine officer carry out the medical
examination.

2 BETRIE. BF=RE W B HUE B PAEE H, B FAKO_X
IERTEICHET 22821080 T, FIEYEOMANO 2 FEZ2H LI L i3, EHHIZ
JEA T B R BN GREFT A & 2 #H D KA EW\T%%®MF$ﬁ@éATE®5$
Ha s LTz b,

(2) The quarantine station chief must, if a medical examination provided for in
Article 13 (1), Article 24, Article 26, paragraph (1), Article 26-2, or the
preceding paragraph results in a person being diagnosed to have symptoms of a
new infectious disease, immediately report the name, age and gender of the
person with symptoms, and other matters stipulated by Order of the Ministry
of Health, Labour and Welfare to the Minister of Health, Labour and Welfare.

3 MEFTRIE., MiHOMELZ LeLGA T, BAEFERKEORETRICHV S0 Y
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FEAZ S & —5 (BHAEHENEEOELBICHET 2 HFICHOTL, H 58
ZH) ST ORBIMEL AR LT, =R B =50 BHURE-HE -5
MBENTET, BHHER BHNAE, BHLEE HEEOE =B NICE ~+5RIC
BETDFBEORI T —HMEFEmT 5 LN TE D,

(3) A quarantine station chief may, in the case of a report as set forth in the
preceding paragraph being made, deem the new infectious disease to be an
infectious disease as described in Article 2, item (i) (or Article 2, item (ii) for
activities provided for in Article 18, paragraph (4) and (5)), in accordance with
the instructions of the Minister of Health, Labour and Welfare, and conduct all
or some of the activities provided for in Article 13, Article 13-2, Article 14,
paragraph (1), item (i) through (vi), Article 17, Article 18, Article 19,
paragraph (2) and (3), and Article 20.

4 ATEOHEIS X0 BBRERREZ 2T LI EIC DWW TR, YOG EIZ DWW T
FBHLEHF-HORELH¥RAT D,

(4) The provisions of Article 19 (1) apply mutatis mutandis to the new infectious
disease regarding a Vessel, etc. to which a provisional quarantine certificate is
issued, pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

5 BEAFEKRKEZ, H-"HOBREIZXVRETRICERZITEY ET5LE1T. 56
MU, BEARFEESOBERZIEN 2T IER 570,

(5) The Minister of Health, Labour, and Welfare must hear the opinions of the
Health Science Council in advance when the Minister intends to instruct a

quarantine station chief pursuant to the provisions of paragraph (3).

CRTE G IE (2 4% 2 BREE)
(Isolation pertaining to New Infectious Diseases)

FotlUEo= AIFRE_HOHEICLVBRERENFEMT 2HHNUEE —HE I
RET D RHEEIE. FrERYYERR EEREEICARZZFEL TITH, 2L, BRLo
LT ZFF R WA B D & E X, KR RYYE TR E ERE R LIS Db TdH o T Y%
FRIEFTENHEY EBDODLLDIZEDANBREERLL TITH ZENTE D,

Article 34-3 (1) Isolation provided for in Article 14, paragraph (1), item (i) to be
implemented by a quarantine station chief pursuant to the provisions of
paragraph (3) of the preceding Article is to be entrusted to a medical
institution designated for specific infectious diseases; provided, however, that
if there are unavoidable reasons such as an emergency, the isolation may be
entrusted to a hospital other than a medical institution designated for specific
infectious diseases if a quarantine station chief finds it appropriate.

2 MEFTRIEL, ABEOHEL & OTGAIZBW T, BATEREORE RN, 44
RBEICFR DHTERGIEZ ARICEAIESE L BZNN NI ERER I L E 1T, |
BT, YLMREE S LTV D E ORREE A iE )72 T TR B 70,

(2) If the measures set forth in the preceding paragraph are taken, and the
quarantine station chief has confirmed that there is no risk of the new
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infectious disease pertaining to the isolation spreading to the general public,
the quarantine station chief must lift the isolation on the isolated person
immediately in accordance with the instructions of the Minister of Health,
Labour and Welfare.

3 HHOEZFEZT IR OEHE L, AIRFHOHEICL VRS TWDE
IZOWT, MEFTRIC YRR 2 EYE A ARICEAILE ST D BZNDRNE
DERZIRRDZ LN TE S,

(3) The administrator of a hospital entrusted as set forth in paragraph (1) may
state an opinion to the quarantine station chief regarding the person isolated
pursuant to the provisions of paragraph (3) of the preceding Article, that there
is no risk of the new infectious disease pertaining to the isolation spreading to
the general public.

4 HIGFHE -HOBEIZL VRSN TWDE XTEDORER T, BREFTRIZRH L, 4
RSN TV O EDOREEZ S 2L Z2RODZENTE D,

(4) A person isolated pursuant to the provisions of paragraph (3) of the preceding
Article or the guardian of the person may request that the quarantine station
chief lift the isolation on the isolated person.

5 KEMEIZ, EEOHEICLDIRODBH O L X3, BERBES N TWDHHEITON
T, BAGBREOFR R, ML REECAR D TR GYEZ ARICEAIESE LB E
NMRZRNINE ) DORERZ L2 T TR 6720,

(5) If a quarantine station chief receives a request pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the quarantine station chief must confirm whether
there is any risk of the new infectious disease pertaining to the isolation of the
isolated person spreading to the general public, in accordance with the
instructions of the Minister of Health, Labour and Welfare.

6 JEAGEAREIX, F HEXIIAEOBREIC LV RERRICIERZITREY LT5& &
X, 61 L, BEERFFEHRSOBERLZHEN R TILR G0,

(6) The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of the
Health Science Council in advance of when the Minister intends to instruct a
quarantine station chief pursuant to the provisions of paragraph (2) or the

preceding paragraph.

CRTEIE (2 4R 215 8E)
(Detention pertaining to New Infectious Diseases)

F=tEol F=+MNEO F_HOHEICL Y RERRPFEm T 25 USRS —
HE ZSICHET 25813, FERMEREEREEICARRZZFL L TITo, 221,
RAZOMPLT 2[R WEEBNH 5 & EIE, FrEBRYYER E ERERE LA O JREE T b
O TYUEBRERENEY ERBODLLDICEDAREERFELTITH ZENTE 5,

Article 34-4 (1) Detention as provided for in Article 14, paragraph (1), item (ii)
implemented by a quarantine station chief pursuant to the provisions of Article
34-2, paragraph (3) is to be entrusted to a medical institution designated for
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specific infectious diseases; provided, however, that if there are unavoidable

reasons such as an emergency, it may be entrusted to a hospital other than a
medical institution designated for specific infectious diseases if a quarantine
station chief finds it appropriate.

2 WEFTREIZ, AEOHELE L OGAICB W T, BAESEKE O RIZIEN., Y%
SRR D HIEGEZ A RICEAIESEDLBEZNN RN LRI N L, B
BT, YFER SN TV DEDER 2R TIER LR,

(2) If the measures set forth in the preceding paragraph are taken, the
quarantine station chief must lift the detention of the detained person in
accordance with the instructions of the Minister of Health, Labour and Welfare
immediately after it is confirmed that there is no risk of the new infectious
disease pertaining to the detention spreading to the general public.

3 HHOEFEZT IR OEHE L, FH=FUEO HE _HOBEIZ L VIEE S
ILTWVDFITHONT, BEFTRICYZERIR D TEIE L ARICEAILE ST L%
N WEDERZIRND Z N TE D,

(3) The administrator of a hospital entrusted as set forth in paragraph (1) may
state an opinion to the quarantine station chief regarding the person detained
pursuant to the provisions of Article 34-2, paragraph (3), that there is no risk
of the new infectious disease pertaining to the detention spreading to the
general public.

4 FH=FNEO_HEZHOHFEIZLVIFERH SN TWDLE IZOREEL L. METE
IZxXF L, HEIEE SN TV OEDIEREM 2L 2 RODH T ENTE D,

(4) A person detained pursuant to the provisions of Article 34-2, paragraph (3) or
the guardian of the person may request that the quarantine station chief lift
the detention on the detained person.

5 MBEEIL, AIEOBEIZLDRODDB SO & XL, SHEHINTNDHIHEIZON
T, BATBRE ORI, HEZERE IR D EGYEE ARICEAMMESE LB L
A7 E D DORERZ L2 T TR ey,

(5) If a quarantine station chief receives a request pursuant to the provisions of
the preceding paragraph, the quarantine station chief must confirm whether
there is any risk of the new infectious disease pertaining to the detention of the
detained person spreading to the general public, in accordance with the
instructions of the Minister of Health, Labour and Welfare.

6 JEAGEAREIT, F HEIIAEOBREIC LV RERRICIERZITEY L7750 & &
X, oL, BARPERSOBERLZEN2TNIERBR0,

(6) The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of the
Health Science Council in advance of giving instructions to a quarantine
station chief pursuant to the provisions of paragraph (2) or the preceding
paragraph.

(FEHBDOXS))
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(Division of Affairs)

FoHNEOH BT CHEMOEHEE T, B EAE HN L RIEET
(FERERBEIZBWTINOOHEEZEMNT 25625, ) KOHLHEITRIE
FAREDO ZOBEIT L AEF IR, RIEFTZ5RE T 2 i SUIFRI AL 5 2 & &
ENTWDEHIT, H7THTRE (R + T FEEEE~+EE) B RELAEE -5
ICHET 2 —BIEEXZEFE & T 5,

Article 34-5 (1) Affairs that are to be executed by a prefecture, city with a public
health center, or special ward of Tokyo pursuant to the provisions of Article 22,
paragraph (2) through (5), Article 23, paragraph (2) through (5) (including
cases where they are applied mutatis mutandis pursuant to Article 23,
paragraph (6)), and paragraph (7), and Article 26-3 are Type I statutory
entrusted functions pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (9), item
(i) of the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947).

2 BT ELFELHEOBEICL DN ALET A LI NTWDERIX, A
IREH RENHE —FICHET 2 E —BEEXEFB L T2,

(2) Affairs that are to be executed by a municipality pursuant to the provisions of
Article 23, paragraph (7) are Type I statutory entrusted functions pursuant to
the provisions of Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local Autonomy Act.

(% 1 4 1)
(Transitional Measures)

FoTWERON ZOEROBEICESSMazeflE L, FWET 258128V TE,
ZOmA T, ZOHIEIXHBEI ENE BRI EE &I S D NI W T,
BoREiEE ETNICET 2REHELEZT, ) ZEDDL LN TE D,

Article 34-6 If an order is established, revised or abolished based on the
provisions of this Act, the order may specify required transitional measures
(including transitional measures pertaining to penal provisions) within the
scope reasonably necessary in accordance with the establishment, revision or
abolition.

i

(£ HI)
(Penal Provisions)

B+ HSE ROZLFO—ICELETLHHIT. —FELLTOBEUTIE LT O 4L
T 5,

Article 35 Any person who falls under any of the following items is to be

hatlll

punished by imprisonment with work for not more than one year or a fine of
not more than one million yen:

— HERFOBEIEX LIH

(1) a person who has violated the provisions of Article 5; or

= WRBEESUTIER DAy BT E DRSOk IR 7o

(i1) a person who has been subjected to an isolation or detention order and has
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run away while the order was in effect.

FE=tRE ROBFEO—ITEELT HFIL. NHUTOBE I H AT HELT O

Uy

Article 36 Any person who falls under any of the following items is to be
punished by imprisonment with work for not more than six months or a fine of
not more than 500,000 yen:

— KB -HOHEIOER L THEELREE T, IRBOFELTH L
HEHEx2RE LE

(1) a person who has failed to submit a Maritime Declaration of Health or has
submitted a Maritime Declaration of Health containing falsehoods in
violation of the provisions of Article 11, paragraph (1);

=B E CHOBEICEY, FEHOBHEXIIEREZRO LN T, ZNEEDE
FTLELCEETRES, MFEBOFEELTLH LN o0FHELRHL, FHLL
XERLEH

(i1) a person who has failed to submit or present documents or has submitted or
presented documents containing falsehoods, upon request to submit or
present documents pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (2);

= B _FolEICE2EMICRH L, EReET. UIRBOERZ LIE

(iii) a person who has failed to answer or has answered falsely in response to
questions pursuant to the provisions of Article 12;

W+ =R0REIC LV RETEXIHREENMTOZ2% (B=TNEXO_F=HD
HEICL Y ERINLGEE2ET, ) IRE (FHEOHEICLY Eishir5E
rEte, ) A, BT ISR LEHE

(iv) a person who has refused, obstructed, or evaded a medical examination
(including cases where conducted pursuant to the provisions of Article 34-2,
paragraph (3)) or inspection (including cases where conducted pursuant to
the provisions of Article 34-2, paragraph (3)) by a quarantine station chief or
quarantine officer pursuant to the provisions of Article 13;

I BETHNURBEHE SN E=ZFE T, BERTIIFELZOREIC LY BETE
KNI E T O HE GE=T RO FE_HOBEIC LY Eisn 5625
te, ) HHEA, BT, e L7z

(v) a person who has refused, obstructed, or evaded measures implemented by
a quarantine station chief or quarantine officer pursuant to the provisions of
Article 14, paragraph (1), item (i) through (ii1), (vi), or (vii) (including cases
where implemented pursuant to the provisions of Article 34-2, paragraph
(3));

NOEFNEE -HERLSOWLy (F-+NE0 FE -HOBREICIY Eizh b5
HBhEEte, ) IERLEH

(vi) a person who has violated an order set forth in Article 14, paragraph (1),
item (v) (including cases where it is done pursuant to the provisions of
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Article 34-2, paragraph (3));

t FHNARE HOBEIZLoREFEORR G =1+MNED H _HOHEIZ LY E
SN bHEaaEte, ) 28T, XIHE (AHEOBEICIV EHRINLIGEEE
e, ) 2EP, HLLIFIEBOWMEL L, 7L ITEM (FHEOBEIZ LV Fh s
NoGaEEt, ) WL, Bz, A LUIEBOERE LI

(vii) a person who has failed to present a passport (including cases where it is
done pursuant to the provisions of Article 34-2, paragraph (3)), has failed to
report (including cases where it is done pursuant to the provisions of Article
34-2, paragraph (3)) or reported falsely, or has failed to answer or answered
falsely in response to questions (including cases where it is done pursuant to
the provisions of Article 34-2, paragraph (3)), pursuant to the provisions of
Article 18, paragraph (2);

N BHFNRFEMEOREIZ L FEORR GF=F+MNED H —HOHEIZ L E
SN omaaEte, ) 28, XIwE (AHEOHEICIVEMINLIGEEE
o, ) ZET, HLITEBORE L LTHE

(viii) a person who has failed to present a passport (including cases where it is
done pursuant to the provisions of Article 34-2, paragraph (3)), or has failed
to report (including cases where it is done pursuant to the provisions of
Article 34-2, paragraph (3)) or reported falsely, pursuant to the provisions of
Article 18, paragraph (4);

U H WU EROBEIL LD BREFTRIIBEE DT OHELER, T, Ik
L7

(ix) a person who has refused, obstructed, or evaded measures implemented by
a quarantine station chief or quarantine officer pursuant to the provisions of
Article 24;

+ B NG OHEIC L DBEITE UIREE DN 245, 5T, TR L
T

(x) a person who has refused or obstructed entry by, or has evaded, a
quarantine station chief or quarantine officer pursuant to the provisions of
Article 29; or

+— FH=AFNEO E-HOBEIL X0 RETE XIIREE T O 2R LER. I
L XX R L E

(xi) a person who has refused, obstructed, or evaded a medical examination
conducted by a quarantine station chief or quarantine officer pursuant to the
provisions of Article 34-2, paragraph (1).

Fottsk KOBHFZO—ITHEYTL2HIT. LML TOESITLT 5,

Article 37 A person who falls under any of the following items is to be punished
with a fine of not more than 500,000 yen:
— BEHEROBEIER LTE
(i) a person who has violated the provisions of Article 4;
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=P RGE - GEENUEO ZENBEICBWCHERT LA G, ) OBE
ER LTeE

(i1) a person who has violated the provisions of Article 19, paragraph (1)
(including cases where applied mutatis mutandis pursuant to Article 34-2,
paragraph (4));

= FBHAGE=HOBEICES< mTy (E=HNUEO ZE =HOBEIC LV Effi s
nNoHEEEEte, ) \TEXLIEHE

(iii) a person who has violated an order based on the provisions of Article 19,
paragraph (3) (including cases where implemented pursuant to the
provisions of Article 34-2, paragraph (3));

W o+ —RE-HZLE LEOTF 2 HGET DI, FEA S8BT 52 FHEIZH
LEBOEHREZ L TEOFREZ T -E

(iv) a person who has made a false report on the matters listed in the items of
Article 21 (1) when applying for permission set forth in the proviso to Article
21, paragraph (1), and has received the permission;

f F oA —FELHOHEIGERK LE

(v) a person who has violated the provisions of Article 21, paragraph (7);

N OB ORE CHOBEIER LI

(vi) a person who has violated the provisions of Article 22, paragraph (2); or

t =S IE LR DH (REFEAHICBWTERNT 25625, )

IR E LHOHEITER LH

(vii) a person who has violated the provisions of Article 23, paragraph (1) or (2)

(including cases where applied mutatis mutandis pursuant to Article 23,

paragraph (6)), or Article 23, paragraph (7).

=t N\E& KOBZO—IZHEET LT, Z+HHHUTOEITLT 5,
Article 38 A person who falls under any of the following items is to be punished
by a fine of not more than 200,000 yen:
— G Bt —RELEEOE 4% WCBWTHERT 25645
o, ) OREITER LTZFH
(1) a person who has violated the provisions of Article 9 (including cases where
applied mutatis mutandis pursuant to Article 21, paragraph (5) and Article
22, paragraph (6)); or
=B HEOBEICE S mAIGER LI2E

(i1) a person who has violated an order pursuant to the provisions of Article 25.

FoHILE BAORKRE UTENE L AIAOREAN, HEHANZEOMORESES D,
DIENXIZIANDOEBIZEAL T, FEF+HENORIGZE TOERITAZ LIz L &%, 1T
FHEHENT DIE, FOEANIINTH LT, A ZOFI@MNEZRT 2,

Article 39 When a representative of a juridical person, or an agent, employee or
other worker of a juridical person or individual commits any one of the
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violations set forth in Article 35 through Article 38 with regard to the affairs of
the juridical person or individual, not only the offender, but also the juridical
person or individual is to be punished by the fine prescribed in the respective
Articles.

i

FU+5 BE=TNUEOLEEICB O TIX, Y-S CTHERT IBEIHR LT HSED
OHEL E2, HESIND D ET 5,
Article 40 In the case of Article 34, the penal provisions of the preceding five

i HIj

pallly

Articles pertaining to the provisions applied mutatis mutandis pursuant to
Cabinet Order is also applied mutatis mutandis.

(B HZEE)
(Delegation pursuant to Order of the Ministry)

FlU+—2% ZOERTETICEET D2 bOERSI ZOEFEOERO T2 DO FHit
DLZE DFATIC OV TRHERFH L, EEGHE ST TED D,

Article 41 Procedures for the implementation of this Act and other matters
necessary for its execution, except when delegated to Cabinet Order pursuant
to this Act, are to be provided for by Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare..

ORI ()

Supplementary Provisions [Extract]

(WA 781 H)
(Effective Date)
1 ZOEAE, B t+tEHE—H - b ifrd 5,
(1) This Act comes into effect as of January 1, 1952.

(Mg ik DB IR)
(Repeal of Seaport Quarantine Act)
2 WpsREE (G =+ 2 EEEHhue) 3. BT 5,
(2) The Seaport Quarantine Act (Act No. 19 of 1899) is repealed.

B R (EF=+—FNA+—BEREASHAE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 66 of April 11, 1956] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
1 ZOEFIE, AMOBPLERLTILHFRZ Z 2 20WHEBENICBWTEHS TED S
H2 B 173 %,
(1) This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order within a
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period not exceeding 90 days from the date of promulgation.

W Al (BER=+tEARA+REBEREEAT—5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962] [Extract]

1 ZOERET, Bh=+tFE+A—B20_T7T 5

(1) This Act comes into effect as of October 1, 1962.

2 ZOERIZEILIWEROHIET. ZOMANIKRIDOED N H LIHE RS, ZDIA
BEOWEATRNE SIVIATEYT O/ T OEROREATHNIC SN HEE IR DITBUT O~
VB2 O Z OEBOREATRNCA L2 FHICOW T HEAT 5, 2720, ZoERC
K AWIERTOBEIZ LD TE LI Z T 720,

(2) The provisions revised by this Act also apply to dispositions by an
administrative agency prior to the enforcement of this Act, inactions by an
administrative agency pertaining to an application filed prior to the
enforcement of this Act, or other matters that have arisen prior to the
enforcement of this Act, except as otherwise provided for in these
Supplementary Provisions; provided, however, that those provisions do not
preclude effects which have arisen from provisions prior to the revision by this
Act.

3 ZOIEFRORATANCIRE S FF. FEOE R, B0 N TZEOMORARH AL
T (BAF TEREE] LW o, ) IZ2o0WTE, ZOERORITHR S, ZRBIERTOFNIZ X
Do ZOEBRORATANG SAVFREOER, IEZ OOy (LI RRE] &
W, ) XX Z OEFEOREITANIRE S NIZHFEEIC & ZOEREOITHRICIND
FRFICE DICRRN D 556 OFFFEFEICONT S, [FAkkE T2,

(3) Prior laws continue to govern the petitions, requests for administrative
review, objections or other appeals (hereinafter referred to as "Petitions, etc.")
filed prior to the enforcement of this Act even after this Act. The same applies
to Petitions, etc. filed in the case of further objections to determinations,
rulings or other dispositions on Petitions, etc., which have been made prior to
the enforcement of this Act (hereinafter referred to as "Determinations, etc."),
or Determinations, etc., made after the enforcement of this Act with regard to
Petitions, etc., filed prior to the enforcement of this Act.

4 FIEEICHET 2FFEE T, 2 OEEOITRIFATE A IREEEIC LD ARFNLTE
THZEMTEDLZ L ERDUGITHRD DI, FELSDIEFEOBEHIZ OV T,
AT IRGEEIEIC LD AR HFSL T & AT,

(4) Those Petitions, etc. provided for in the preceding paragraph, which pertain
to a disposition on which an appeal may be filed pursuant to the
Administrative Appeal Act after the enforcement of this Act, are deemed to be
appeals pursuant to the Administrative Appeal Act with regard to the

application of laws other than the the Act.
5 FBoHOBEIZLY ZOEROITHIZINDEEDF R, BiFEOH L TEOMD
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ARESL TOFEIRFITON T, TTEAREFEEEICEDARFLTET L2 LN TE
TRV,

(5) No appeal pursuant to the Administrative Appeal Act may be entered against
Determinations, etc., on appeals for review, oppositions, or other appeals filed
after the enforcement of this Act pursuant to the provisions of paragraph (3).

6  Z DIEBEORATRNC SNTATEIT DMLy T, ZOERIC X 2 WIERTOHIEIZ LV
JREZTHZENTEDLHDE I, 220, TOREHMNED LT WD d
DIZHOWNWT, [TEARFEEIEICLDARPLCEZTH I ENTE LWL, ZOibE#
DIEITO BN HEET 5,

(6) With regard to dispositions imposed by an administrative agency prior to the
enforcement of this Act, on which Petitions, etc., may be filed pursuant to
provisions prior to the revision by this Act and for which the statute of
limitations has not been set, the statute of limitations for filing an appeal
pursuant to the Administrative Appeal Act are counted from the date on which
this Act comes into effect.

8 Z OIEEDORATAN L7AT 2k 2 51O IS\ T, ZRBRERTOBNIC X 5,

(8) Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to conduct
that a person engages in before this Act comes into effect.

9 FINEHIZED D SDDIEN, ZOEFRORATICE L CHERPSHEIL, Bim TE
5,

(9) Beyond what is provided for in the preceding eight paragraphs, transitional
measures necessary for the enforcement of this Act are to be specified by
Cabinet Order.

M Bl (RN +HEERA +ASNAEREERHILE)
Supplementary Provisions [Act No. 59 of May 16, 1970]

1 ZOERE, BaU-FARE-H AL T2,

(1) This Act comes into effect as of January 1, 1971.

2 ZOIERORATHNC UI2ERAT 212689 2805 2>\ T, ZRBRERTO A
X5,

(2) Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to illegal

conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

M Al (CPERRASELA—AERFENTUE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 84 of July 1, 1994] [Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)
F—k ZOWEMHE. AMOHPSEITT D,
Article 1 This Act comes into effect as of the day of promulgation.
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(Z D DISy . HFEEFITR D RRIEHE)
(Transitional Measures pertaining to Other Dispositions, Applications)

Fr =% ZoEE HAE-RKEELFICHET D2HEICONTIE, YEHE, LT
ZORKOCREFIZBNTHEL, ) ORATHNISIER T O ZNENDOEROHEIZLY S
NWIZFF DS ZE DM D172 (LLFZORICEBNWT TG HEDITR] W), ) X
12 DIEEOREAT OBRBUCSIERT O ZENZENOIEROBEIZ LY SNTWDFFRIED
HEEEDMDITHR (LT ZORIZBNT THFEEOTA] WO, ) T L0k
HORATO B UZRIZE T D WIEHR DO ZNEN OEROE IOV TR, RIS L5
HHEHFETOHEITHEZRDOZNZNOER (ZZES<mTEEl, ) Off
WHEICETOHEICED D bDOLRE, WEROZNENOEROH LR EICLY
SIS FEOIT 2 X IXREFEDOIT 2 & AT,

Article 13 With regard to the application of relevant revised Acts after the date
on which this Act comes into effect, permissions given and other dispositions
imposed or other acts undertaken pursuant to the provisions of relevant Acts
prior to the revision by and before the enforcement of this Act (with regard to
the provisions set forth in the proviso to Article 1 of these Supplementary
Provisions, the respective provisions; hereinafter the same applies in this
Article and the following Article) (hereinafter referred to as the "dispositions
and other acts" in this Article), or applications for permission, etc. filed or
other acts undertaken pursuant to the provisions of relevant Acts prior to the
revision by and at the time of the enforcement of this Act (hereinafter referred
to as the "applications and other acts" in this Article), are deemed to be the
dispositions and other acts or the applications and other acts undertaken
pursuant to the corresponding provisions of the relevant Acts after revision,
except those prescribed in Article 5 through Article 10 of the Supplementary
Provisions and the provisions concerning transitional measures in the

respective revised Acts (including orders based thereon).

(& DA DRI HE & D By ~DRAL)
(Delegation to Cabinet Order for Other Transitional Measures)
BrEsk ZoOMAUNCHET 2 HODIEN, 2 OEROTEATIC RO LI 2R E R E B
TCEDD,
Article 15 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures that become necessary as a result of the enforcement of
this Act are to be specified by Cabinet Order.

M Rl CERANEAA Z+ASBEEFEEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 107 of June 26, 1996] [Extract]

(it T4 )
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(Effective Date)
F—k ZOERIT. AMMOANSHEITT S,
Article 1 This Act comes into effect as of the day of promulgation.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
FHIUE ZOMANCHEET D20 DIED, Z OIEFRORATICHEO LEE A R A E X
HETED D,
Article 14 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures that become necessary as a result of the enforcement of
this Act are to be specified by Cabinet Order.

Mt Al (CPHEFEHAZHERFE+RE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 115 of October 2, 1998] [Extract]

(AT 51 7 )

(Effective Date)
F—k ZOERIE. CPER—FEEHA — B0 T 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 1999.

(% i )
(Transitional Measures)

Bk ZOEEORATOBREIZE —ROBUEIL X5 WIERTOREE (LT ZoRICE
WT THBEE] Evo, ) BTREFE -HEZE LEOREIZ LV HEINAE ST
PRI TV TV A EIL, B ROHEIC L 2YWEROKRELE (LT ZOFRICEBNT
Do Lo, ) BHLEE -HOBEIZ LY RBEESTONATWDLHE LT,

Article 2 (1) A person isolated in a hospital pursuant to the provisions set forth
in the proviso to Article 15, paragraph (1) of the Quarantine Act prior to
revision pursuant to the provisions of Article 1 of this Act (hereinafter referred
to as "former Quarantine Act " in this Article) when this Act comes into effect
1s deemed to be a person isolated pursuant to the provisions of Article 15,
paragraph (1) of the Quarantine Act after revision pursuant to the provisions
of Article 1 of this Act (hereinafter referred as to "new Quarantine Act " in this
Article).

2 ZOERORATOBRIICIHREER HARE - HOREIZ XV IFREIZNAEINT
FEPTONTWDHE TH > Tl S & FREER FARRE —HOBUEIZ L VIR
TOiLd b ODIEEOHIMIL, YEEREICNESNTZRNOERT 2,

(2) The period of detention for a person detained in a detention room pursuant to
the provisions of Article 16, paragraph (1) of the former Quarantine Act, and
continues to be detained pursuant to the provisions of Article 16, paragraph (1)
of the new Quarantine Act when this Act comes into effect, is counted from the
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time that the person was accommodated in the detention room.

3 ZOIERORATORRBUC IBBEES HARE —HZ LEOBEIC XV AIZ I
KINTEEMTOILTW D E IR, FREEE HARE —HOBEIZ L VIE-ENTD
NTWDELEHRT,

(3) A person detained within a vessel pursuant to the provisions of the proviso to
Article 16, paragraph (1) of the former Quarantine Act when this Act comes
into effect is deemed to be a person detained pursuant to the provisions of
Article 16, paragraph (1) of the new Quarantine Act.

(FTHNCRE 9 Rt 4 )
(Transitional Measures for Penal Provisions)
F=k  ZOEBOMATRIC L72AT AT 2 81RO IZ W TE, ZRBIERTOHIIC
X5,
Article 3 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

M Rl (PR+—FELEA+ANEERENTEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(AT 51 7 )

(Effective Date)

H—gk ZOWEEIE, PR FENA B2 bETT D, 722 L. ROKFITEIT D H
ENL, YA FITED D P LIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions of the following items come into effect as of the day specified by
each item:

— B-fPHFBIBEE EHEFERORICHS, AT KRR E IR D
SOESUE (FAHER _E L HROIVE—HITRLE (MEROREZG2 2 & I24%
DEBIICIRD . ) IR D, ) o FEIUA-Z B AR EIER RIS JLE K& OV I Otk
BE (FHEMTRIE FHEICR DR S, )« B_EmUHURORE (BELRED
RIEFETNEO ZOBEREIRLEH D ZRS, ) TOICHENEL+ _FOBE

(AR O G HE DRI BT D IERFEAREK, BNELOE FLEROBIEHE IR D
oy abr<, ) WITHAIE B, B FHH % B TLRREELE B
TERBUHELOFELE, FLh=5% HEHEsR BaLFEREMENOHEANHE
EFT, FEEASTE, FEANTF=5 FAANTUERIERICE 5 _5F08E Ao
H

(1) The provisions of Article 1 to revise the Local Autonomy Act by adding five
Articles and a section name after Article 250, two subsections, and two
subsection names (limited to parts pertaining to Article 250-9, paragraph (1)
of the Local Autonomy Act (limited to parts pertaining to the consent of both
Houses)), provisions of Article 40 to revise paragraph (9) and paragraph (10)
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of the Supplementary Provisions to the Natural Parks Act (limited to parts
pertaining to paragraph (10) of the Supplementary Provisions to the Natural
Parks Act), provisions of Article 244 (except parts pertaining to provisions to
revise Article 14-3 of the Agricultural Improvement Promotion Act), and
provisions of Article 472 (except parts pertaining to provisions to revise
Article 6, Article 8 and Article 17 of the Act on Special Provisions of the
Merger of Municipalities), and provisions of Article 7, Article 10, Article 12,
the proviso to Article 59, Article 60, paragraph (4) and (5), Article 73, Article
77, Article 157, paragraph (4) through (6), Article 160, Article 163, Article
164 and Article 202 of these Supplementary Provisions: the day of
promulgation.

(E% D FE)
(Affairs of the State)
FELTLSE ZOBERICEDIWEROZNENOERICHET L5 0DEN, ZOE
BEORATANC VT, #G AR DO ERE T I ESSBRIC L W EF# L
MATPITT 2 E., o AR Z O AILFEROFE (RIS EAR+—%icBn
T TE%EOEE] Lo, ) 13, ZOEBEORITHRIT, HFAKLMEIERE TR
(CESCESIC LD HFMGARMEOEE L L TRHET I b D LT 5,
Article 159 Beyond those provided for in the relevant Acts prior to the revision
by this Act, affairs of the State, and other local governments and their public
organs administered or executed by an organ of local government pursuant to
Acts or a Cabinet Order based on the Acts before the enforcement of this Act
(referred to as "Affairs of State, etc." in Article 161 of these Supplementary
Provisions) are to be executed by local governments as affairs of the local
government pursuant to Acts or a Cabinet Order based on the Acts after the
enforcement of this Act.

(BLsy. HFEFICRET 2 R+ &)

(Transitional Measures for Dispositions and Applications)

FEANTER ZoEE (MR —R&5 25108 28EIC O W TR, S9EHE, U2
DEJLOMAIEE RN+ =RICBWTH L, ) ORATRNCWIERT D ENENDEHEOH
EIZ KD SNIZFFAFEDORGZ DM OITR (LT ZORICENT TS5EDITH] &
W, ) XTI OEEORATOBRBICKIERMOZNZNDOEREOHEIC LD ST
DEFFEOHREEEOMDITR (L FZORIZEBNT THFEHEDITRH] LW)H, ) T,
ZOEROTEATO HIZB W TIND DT AR DITHEF Z1T ) NEENRRL &
ERDH O, A &£ 015 E TCORBEXITWEZDOZNETNOERE (2l
EOL mmxals, ) OFBIEEICETAHEICED L bDERE, Z OEROKAT
DO HLMZIZHE T DHEZOZNZENOEFROBEHIZONWTIEL, WEZDOZNENDE
BOMEHEIC LY SN FEDIT 2 ATHEFDIT A & 72T,

Article 160 (1) With regard to the application of relevant revised Acts after the
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date on which this Act comes into effect, permissions given and other
dispositions imposed or other acts undertaken pursuant to the provisions of
relevant Acts prior to the revision by and before the enforcement of this Act
(with regard to the provisions set forth in the items of Article 1 of these
Supplementary Provisions, the respective provisions; hereinafter the same
applies in this Article and Article 163 of these Supplementary Provisions)
(hereinafter referred to as the "dispositions and other acts" in this Article), or
applications for permission, etc. filed or other acts undertaken pursuant to the
provisions of relevant Acts prior to the revision by and at the time of the
enforcement of this Act (hereinafter referred to as the "applications and other
acts" in this Article), wherein the person who is to undertake administrative
affairs pertaining to the acts on the date on which this Act comes into effect is
different, are deemed to be the dispositions and other acts or the applications
and other acts undertaken pursuant to the corresponding provisions of the
relevant Acts after revision, except those prescribed in Article 2 through the
preceding Article of the Supplementary Provisions and the provisions
concerning transitional measures in the respective revised Acts (including
orders based thereon).

2 ZOEHEORATRNZSIERTDZ I E N OIEROBLEIC X0 [FE ST T2 L FR O R
B L. Jm %EtH%EODﬁEOD%3®m%EL/iﬁ‘T%L:iiﬁ?>iﬁb‘§§§§75\ Z OIEFEONE
FTOBRRNCZDOTHN SN TN RNEDIZONTIE, ZOEHEEORZ K-S B
CHBEDEDR DD DODIEN, Tk, WEROTNENOEREOMEBIEIC LY
[ ST A LR DAY OFEBII R LT, Jmil, B2 otmoFhe Lidh
ERDRVEHIZOWTEDOTREB IN TN D LA LT, ZOEFEICL DL
E#DZENENDOEROBIE LB T 5,

(2) After this Act comes into effect, the provisions of the relevant Acts after this
Act comes into effect, except as otherwise provided for in this Act or by a
Cabinet Order, apply to matters for which it was required to report, notify, or
submit to, or take other procedures before former organs of the State pursuant
to the provisions of the relevant Acts prior to the effective date of this Act, and
of which procedures have not been completed, by deeming that procedures of
matters for which it is required to report, notify, or submit to, or take other
procedures before a corresponding organ of the State pursuant to the
corresponding provisions of the relevant Acts after this Act comes into effect
have not been completed.

(PR ASZ TIZEE 3 A Rl H &)
(Transitional Measures for Appeals)
D AAEIAN e S Hﬁﬁ%ﬁéhtﬁ%®$%’ﬁék%f%of WMELALSY 2 LTEATIE
JT (U FZORICENT AT WD, ) IZHAT B RNZATBORNREE &VE IS HUE T
5 EATET (LLFZORIZEWT T ERITEIT] &), ) &> oTeHDITDONT
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DFENEIZ XD AR TIZOW TR, fifTHURIZB W TS, YL TIZE EF
FRATBUT R D b D L B LT, (THAREEEOH ELZEMT 2, Z0 i}%/u\i
W, YT O BERATEBUT & A7 SIVAITEUT IR, AT B BT M85 T D
ITBUT CH > TATEIT & 5,

Article 161 (1) With regard to an appeal pursuant to the Administrative Appeal

H
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Act against a disposition pertaining to the Affairs of State, etc. made prior to
the effective date filed with the administrative agency which made the
disposition (hereinafter referred to as "administrative agency ordering the
disposition" in this Article) which was a higher administrative agency as
provided for in the Administrative Appeal Act (hereinafter referred to as
"higher administrative agency" in this Article) prior to the effective date, the
provisions of the Administrative Appeal Act apply by deeming the
administrative agency ordering the disposition to continue to have higher
administrative agency status after the effective date. In this case, the
administrative agency deemed to have the higher administrative agency status
of the administrative agency ordering the disposition is the administrative
agency that had the higher administrative agency status of the administrative
agency ordering the disposition prior to the effective date.

2 HHEOBEICBNT, BRAITEUT & A7 SNDITEIT S G AR O TH 5
X, UEEMNMTEAIRGEEEOHEIC I VAE S 5 2 & & INDFEHIL, Bl
FERER RENVHE—FICHET O —FEEXEES L 15,

(2) In the case of the preceding paragraph, when the administrative agency
deemed to have higher administrative agency status is an organ of local
government, the affairs to be executed by the organ pursuant to the provisions
of the Administrative Appeal Act are Type I statutory entrusted functions
pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (9), item (i) of the New Local
Autonomy Act.

(FEEHI B9 2 R AfE)
(Transitional Measures for Fees)

FEAT S HATHANZRBWTZ OERIC K DWERTOZNENOER (2D
<mEEt, ) OBREICIVMGTRETHoTFEEHZOWTIL, ZOEHELD
ZHICE S BRIZHIBEDED R H D DODIED, 72 BIERTOFIC X 5

Article 162 Prior laws continue to govern the applicability of provisions of fees to
payments of fees which were to be made pursuant to the provisions of relevant
Acts prior to the revision by this Act (including orders based thereon) before
this Act comes into effect, except as otherwise provided for by this Act or a
Cabinet Order based on this Act.

(FANC B4 2 R &)

(Transitional Measures for Penal Provisions)
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FEANT =5 ZOEEORATANG LT AR T 2 81l O@EHIZ W TIE, 2R B1ER]
DOBNZ L %,
Article 163 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

(& DA OFEEHE E D Bl ~DEAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

FEATHSE ZOMANSHRET DL ODIED, I OEBOREITIZ R T 2R
ETANCBET s REHEEZ &t ) 13, BB TED D,

Article 164 Except for what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the implementation of this Act (including

transitional measures for penal provisions) are to be specified by Cabinet
Order.

(R )
(Review)

BoEI A BT BIRESE KRB ILHE — S ICHET D5 — BEEXREFH IOV
Tk, TEXBRVFEICEITAHAZEDRNWESIZTHEEBIC, Frh BIRIERIFRE
—IZHT D b O RO EIBIEICE DS S EAITRT b DIZHOW TR, G oL #E
ETOBLANOHBFZMA, EE, BURRELEZTObDLET D,

Article 250 As well as striving to ensure that, as far as possible, Type I statutory
entrusted functions pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (9), item
(i) of the New Local Autonomy Act are not newly established, those listed in
Appended Table 1 of the New Local Autonomy Act and those indicated in
Cabinet Orders based on the New Local Autonomy Act are to be subjected to
review and appropriately revised at discretion, from the viewpoint of promoting

decentralization.

B oHA TS BUFIL, AR FE R OFEEZ B ERN-DBLICHIT T
&5 EEHMITAILEIR L OBEI SIS U7z #5 BiIE o F8 EZ MLk D J7 B 1D
T, BFHFBOHBELZHR L >OMET L, TORRICESW THLEREEZHES D
LD ET D,

Article 251 In order to enable local governments to execute their affairs and
business autonomously and independently, the national government, while
taking account of prevailing economic trends, is to review methods of
enhancing and securing local tax revenues in accordance with the division of
roles between the national and local governments, and take necessary
measures based on the results thereof.

W Rl (ER+—E+_A_+BEEEEATE) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)

F—a ZOER GBE_RZRUOE=5%2R<, ) 10 FREF=24F-ARNANOITT 5,
el2 L, ROKZICHIT 2REIL. HEEFITED D AN OHITT 5,

Article 1 This Act (except Article 2 and Article 3) comes into effect as of January
6, 2001; provided, however, that the provisions of the following items come into
effect as of the day specified by each item:

— FBhELFLS (BEEME. BB E K ORI O BB B3 2 EH D —E8
ZWIET DEEMIOBIESEITHR LI ICR D, ) « ET=mL%k. BET=A-
Gy BT=m RS H, BT FARE HAOE T =gl UEoH
E AR

(1) the provisions of Article 995 (limited to parts pertaining to provisions to
revise the Supplementary Provisions to the Act on the Partial Revision of the
Act on the Regulation of Nuclear Source Material, Nuclear Fuel Material and
Reactors), Article 1305, Article 1306, Article 1324, paragraph (2), Article
1326, paragraph (2) and Article 1344: the day of promulgation.

M Al CERT+EEHA+ABEEFEU+RES) )
Supplementary Provisions [Act No. 145 of October 16, 2003] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
F—5 ZOERE AMMOEPLERLTSHHEZRE L AT 2,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which twenty days have

elapsed since the day of promulgation.

(FTRNZ B9 2 R FE &)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
Hok ZOIEEORIATHENG L72AT R ICx T 2 51 O@E IS >\ T, ZBIERTOHIIC
X5,
Article 3 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engages in before this Act comes into effect.

(FR )
(Review)

FIE BURIE., 2 OERORITE LE LG LGSR0 T, Z OEROHATOIR
MEBBEL, BDENDDERDD L X, ZOEROBUEICO W THEEZIMA, €O
FERICE DWW TRHEREEZHT 2D LT 5,

Article 4 After five years have elapsed after the date on which this Act comes
into effect, the national government is to review the provisions of this Act and,
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while taking account of the situation of enforcement of this Act and, when

necessary, take necessary measures based on the results thereof.

B Al (ERFNEFZANBEREEAS] [#)
Supplementary Provisions [Act No. 106 of December 8, 2006] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)

B ZOWEEE. AMOAPLER L TAAZBAZ2VFEHENICBE O TES TED
LAMMBHATY D, 7272 U, B — SR FURGYIE O T B ONEGYE O BF T3 D ERI
B 2B ROBESRE ( 5B HAR%] 2 TE_+HAREO ] IZdD 585 LD
MFL®E FrEE (BNt LE—F =5 | %2 [FLE FYyE B+
G—Hht=%) HLtEOZ K FEhHt=F£0_—FHht=5%0+hH) | IZ&
DLEFITIRD, ) | FHEFHARERE HNLHEANHE TCOBIESE (FISRF =5HE
BIARDE IR D, ) AONFASEE +—HOKERE, FKRIC/NEHEZIN A 5 8ESRE
(F&FEHIE, B+ —HE SR OE _+ ZHB IR LIRS, ) o [F
EEFRFBEANELHDYWERE, FIEEHNENLHE _+EXE T, F_+=5K0FE
TAHUEOBIESRE, FEOKRIC—FEMZ HEERE, [FESE —+HRGFOBIERE,
SOOI —FREMA DYOERE, FERE =+ ERORIC—FEMZ D BERE, [F
EE=HNEN L ENHUEE TROENHAREOLERE, FHEEM+LEORIZ
—FREMZHEERE, REFLEEORIC—EZMZHHIERE, FIEFEE+HESRK
OH LA NFOWERE, FFEORIZ /e MALUIERE, FHES L HILEN L
AT ZHRETROEAFNUZOUESE . [FKRORIZ—FEN 2 D BOERE W I [F
EFEATISE, BEATEEO S (FE IR Br R, ) KOEAN+LERE H
OBIERE, HF_ROBUET NTRENGMAIZFEERE T, MRS+ =% (MBS
i (B 4 AR EE AR+ 5) BIERE —BYYED T &k ORGYE D BF T T 5
ERICET 2R CEHFERSE HUS) OHOBERETHE =R H 0%
br<, ) ROMHAIZEFMUENLH —+ =5F TOHEE., FEHIVENA B2 5hE
173 %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the date of promulgation;
provided, however, that the provisions in Article 1 that revise the table of
contents of the Act on Prevention of Infectious Diseases and Medical Care for
Patients Suffering from Infectious Diseases (limited to parts revised from
"Article 26" to "Article 26-2" and parts revised from "Chapter VII - New
Infectious Diseases (Article 45 through Article 53)" to "Chapter VII - New
Infectious Diseases (Article 45 through Article 53) Chapter VII-2 - Tuberculosis
(Article 53-2 through 53-15)"), provisions that revise Article 6, paragraph (2)
through (6) of the same Act (limited to parts pertaining to Article 6, paragraph
(3), item (ii) of the same Act), and provisions to revise Article 6, paragraph (11)
of the same Act, provisions to revise Article 6 of the same Act by adding eight
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paragraphs (limited to parts pertaining to Article 6, paragraph (15), paragraph
(21), item (i1) and paragraph (22), item (x) of the same Act), provisions to revise
Article 10 of the same Act by deletion of paragraph (6), provisions to revise
Article 18 through Article 20, Article 23 and Article 24 of the same Act,
provisions to revise the same Act by adding one article after Article 24,
provisions to revise Article 26 of the same Act, provisions to revise the same
Act by adding one article after Article 26, provisions to revise the same Act by
adding one article after Article 37, provisions to revise Article 38 through
Article 44 and Article 46 of the same Act, provisions to revise the same Act by
adding one article after Article 49, provisions to revise the same Act by adding
one chapter after Chapter VII, provisions to revise Article 57 and Article 58 of
the same Act, provisions to revise the same Act by adding two articles after
Article 58, provisions to revise Article 59 through Article 62 and Article 64 of
the same Act, provisions to revise the same Act by adding one article after
Article 64, and provisions to revise Article 65, Article 65-2 (except parts
pertaining to Chapter III) and Article 67, paragraph (2), the provisions of
Article 2, the following Article through Article 7 of these Supplementary
Provisions, Article 13 of these Supplementary Provisions (except parts
pertaining to Chapter III in the provisions to revise paragraphs of the Local
Autonomy Act (Act No. 67 of 1947) Appended Table 1 - Act on Prevention of
Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious
Diseases (Act No. 114 of 1998)), and Article 14 through Article 23 of these
Supplementary Provisions, come into effect as of April 1, 2007.

(FR )
(Review)

B & BUNIE. ZOERORTRIE 2 RE LS EICB VT, ZOEREOKTTO
WEBR L, LERHD LD L EIT, ZOEFROBREIC >V TR ZMNZ, £
DFERICESVTRHERIEZHT 20D LT 5,

Article 12 After five years have elapsed since the date on which this Act comes
into effect, the national government is to review the provisions of this Act and,
while taking account of the situation of enforcement of this Act and when

necessary, take necessary measures based on the results thereof.

(F1 R o0 FHIZ B9~ % Rt F &)
(Transitional Measures for Application of Penal Provisions)

B e ZoEE MHABE —SREZ LEICHET 2HEIC O W T, HSEHE) ©
RATRNC L7472 L OV Z OWMRIOREIZ LV R BUERTOFIC LD Z & L S D LA
B DRKREEZLEICHET D2REOHATEIZ L72AT A5 2 2RI 0@ > T
I, RBUEHIOBNZ L D,

Article 24 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to
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conduct that a person engage in before this Act (or with regard to the
provisions of the proviso to Article 1 of these Supplementary Provisions, the
provisions) comes into effect or while, pursuant to these Supplementary

Provisions, prior laws continue to govern.

(& DA OFEEHE E D Bl ~DEAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
B tHE ZOMANCHET 2 0ODIED, I OIEEOREATIZE W AEE 22 R H & 13,
EATCEDD,
Article 25 Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are to be

specified by Cabinet Order.

Rl (PRZHEREAZHERES=1+5) )
Supplementary Provisions [Act No. 30 of May 2, 2008] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
Bk ZOERE. AMOANLERELTHAZRE L AL TT 2,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which ten days have
elapsed since the date of promulgation.

(k&)
(Review)

B4 BURIE. ZOBEEORTHRILFELRE L LGN T, ZOEROHIEIZ X
5 BIER OBLUE DRAT ORBUZ SO THET 2 MA, BEPHDH LBO L LT, LD
FERICEDN TR ELRFEZH T LD LT 5,

Article 2 After five years have elapsed after the date on which this Act comes
into effect, the national government is to review the situation of the
enforcement of the provisions of the revised Act and, when necessary, take

necessary measures based on the results thereof.

(WF2E DR HESE)
(Promotion of Research)

B EX., A o UV ERGYE (B ROBIEIC KD WIER DKYLED T
B S OV GYIE D B F T T D ERICE T DIEMREARE LHICHET 28 A 7L
TUPERIYEZ VD, WREIZBW TR L, ) 28DV 7 F U EOEIE ML ONIER %
PRETAHTDICHEREELZET 5L L0I0, ZNODEESORYOEIEL, &
IR E D ME ., AR OB OMRSFEIZET 258 (B =+ R EES a
THG) OHEIC L DREREOARICE T 5 L) LEREZHET LD LT 5,

Article 3 (1) The national government is to take necessary measures to promote
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research and development of medicines such as vaccines pertaining to
infectious diseases such as novel influenza A (infectious diseases such as novel
influenza A as provided for in Article 6, paragraph (7) of the Act on Prevention
of Infectious Diseases and Medical Care for Patients Suffering Infectious
Diseases after the revision by the provisions of Article 1), and take necessary
measures to contribute to the authorization for the prompt marketing of the
medicines pursuant to the provisions of the Act on the Assurance of the Quality,
Effectiveness and Security of Pharmaceuticals and Medical Equipment (Act No.
145 of 1960).

2 EiXx. iAo UV EREYYE ORAE R OVE A 2, FiA 7L
BOTVNRT Iy U7 F U OLERBEOHEIIEDDL LD LT 5,

(2) The national government is to endeavor to guard against the outbreak and
spread of infectious diseases such as novel influenza A and to store necessary
quantities of anti-influenza drugs and pre-pandemic vaccines.
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